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Zapad ili Rusija, Kosovo ili Srbija — izbori su to koji nam se namec¢u. Krupna politi¢-

ka pitanja, a odgovori sudbonosni, teski i zahtijevaju politicko vaganje, svakodnevno
preispitivanje, odgadanje do povoljnijih uvjeta, referendum... Tako se barem nama
predstavlja. Iz dana u dan. Kao da upravo samo od tih odgovora ovisi nada spremnost da
budemo rame uz rame s ekonomski razvijenim drzavama, rame uz rame s drzavama u koji-
ma su sloboda medija, pravo na drugacije misljenje podrazumijevajuce te€evine razvijenog
drustva; rame uz rame s drzavama u kojima se korupcija i veza s kriminalom kaznjavaju
ostavkama.
| tako se mi obi¢ni bavimo krupnim politickim pitanjima, kao da smo u najmaniju ruku ti koji
donosimo sudbonosne odluke. | §to nas briga za obi¢ne, male probleme.

Sto nas briga za rusenje latinske crkve iz XIV. stolje¢a, koja je pod zastitom, ni manje ni

viSe zbog jednog auto-placa. Sto je imenovanje politicara koji je seksistickom izjavom po-
nizio jednu novinarku u Koordinacijsko tijelo za rodnu ravnopravnost. Sto nas briga $to se
novinarima samo zbog najave prosvjeda gradana sudi kao organizatorima istih tih prosvjeda.
Sto nas briga $to djeca ne mogu u vrti¢, jer su im o&evi umjesto na njive, traktore istjerali na
ulice. Sto nas briga $to je sinonim za pravosude predmet u ladici.

Sto nas briga, jer stalno se nastoji pre$utjeti kako se punopravnom &lanicom Europske uni-
je moze postati samo kada standardi vladavine prava, borbe protiv korupcije i organiziranog
kriminala dostignu europsku razinu.

Atu Sepamo, StoviSe skakuc¢emo na jednoj nozi. | sad nama tako Sepavima jos prijete kako
¢e vladavina prava, demokratske i medijske slobode i borba protiv endemske korupcije biti
klju¢ne. | da kompromisa nece biti.

Bojim se zato da put koji traje dva desetlje¢a ne potraje jos toliko. Bojim se da nas tako
Sepave ne sapletu problemi za koje smo nauceni da ih godinama, uporno ignoriramo, da ih
prihvaéamo i trudimo se i sami plivati u takvom okruzenju.

Z.V.
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I;R Aktualno

Jeckov: Podrzavamo izbor
Zigmanova za ministra

ke u Hrvatskom saboru Dragana Jeckov ocijenila

je da je izbor Tomislava Zigmanova, lidera Demo-
kratskog saveza vojvodanskih Hrvata, za ministra u Vladi
Srbije »znacajan iskorak za hrvatsku zajednicu u Srbiji i
da to nitko ne moze razumijeti bolje od pripadnika srpske
zajednice u Hrvatskoj«.

Za tjednik srpske nacionalne manjine u hrvatskoj No-
vosti zastupnica Jeckov je rekla: »Mi, manjinci, znamo
da nije nimalo jednostavno djelovati u napetim i loSim
odnosima dvije drzave, jer se ti 108i odnosi dominantno
reflektiraju na svakog Hrvata u Srbiji i Srbina u Hrvatsko;.
Znamo da je ovo maleni korak iz perspektive vecine, ali
iz perspektive manjine ovo je tro-
skok. Svojim ograniCenim snagama
i politickim djelovanjem svejedno na-
stojimo pridonijeti tome da se odnosi
drzava usmjere prema poboljSanju.
Istrajemo u svojim naumima, Saljemo
poruke da suradnja nema alternativu
i da dijalog mora biti na prvom mje-
stu«.

Vazno je da je rad Tomislava Zi-
gmanova prepoznat i od institucija
Srbije, smatra Jeckov, te da ¢e maniji-
ne, posebno hrvatska, ovom partici-
pacijom u vlasti podi¢i svoju vidljivost
i dodatno poboljSati svoju poziciju.

»Upravo zato je neobi¢no vazno da
Zigmanov nastavi daljnji rad u Vladi
Srbije na nacin kako je to dosad ra-
dio, stavljaju¢i naglasak na pozitivhu
politicku zastupljenost na svim razi-
nama vlasti«, rekla je zastupnica.

Dok se u Srbiji dogadaju pozitivni pomaci za nacio-
nalne manjine, Jeckov je skrenula paznju da se istovre-
meno, s ove strane Dunava, na dnevnhom redu sjednice
Gradskog vije¢a Vukovara na$la odluka o pokretanju
izmjene Statuta u smjeru brisanja odredbi o sluzbeno;j
upotrebi srpskog jezika i pisma. Iz gradskog Statuta iz-
brisana je odredba o sluzbenoj upotrebi srpskog jezika
i Cirilicnog pisma na podrucju Grada Vukovara, a to je
opravdano uskladivanjem s Ustavnim zakonom o pravi-
ma nacionalnih manjina, buduci da je njime odredeno da
pripadnika odredene manjine za dvojezi¢nost mora biti
najmanje trec¢ina. Prema posljednjem popisu stanovnika,
Srba u Vukovaru ima 6.890 ili 29,73 posto od ukupno
23.175 stanovnika.

Jeckov je pojasnila da propisana minimalna prava na
srpski jezik i ¢iriliéno pismo svejedno mogu biti zadrza-
na u statutu, Sto ne samo da ne bi bilo suprotno zakonu

Zastupnica Samostalne demokratske srpske stran-
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vec je kao moguénost propisano Ustavnim zakonom o
pravima nacionalnih manjina. Jeckov je podsjetila da se
Hrvatska u taj zakon »klela« prilikom ulaska u Europsku
uniju, a takva je ujedno i preporuka brojnih medunarod-
nih tijela, organizacija te konvencija koje je Hrvatska rati-
ficirala ulaskom u EU.

»l ovo je svakako iskorak, samo u pogreSnom, nega-
tivnom pravcu ¢ime ¢e se vrlo vjerovatno uspostaviti loSa
praksa brisanja manjinskih prava ¢im broj neke manjine
padne ispod zakonskog, inace vrlo visokog praga. A na
taj vrlo visoki prag, iz godine u godinu, upozoravaju nas
iz Odbora ministara u svojim preporukama o primjeni Po-
velje Europske unije o regionalnim jezicima i Rezoluciji o

provedbi Okvirne konvencije za zastitu nacionalnih ma-
njina«, porucila je Jeckov.

Naglasila je da Hrvatska krajem godine obiljezava 20
godina od donoSenja Ustavnog zakona o pravima naci-
onalnih manijina, koji je usvojen u kontekstu pocetka pri-
stupanja Hrvatske ¢lanstvu Europske unije. Ocijenila je
da ovakvom odlukom vukovarske vlasti oduzimaju prava
Cak i onima koji su rodeni nakon donoSenja Ustavnog
zakona, koji s ratom nemaju apsolutno nikakvih dodirnih
toCaka.

»S jedne strane su to pozitivni, s druge strane negativ-
ni iskoraci za pripadnike nacionalnih manjina. Bez obzira
na to $to su iskoraci za srpsku zajednicu u ovom trenutku
negativni, ogranicavajuci, toCnije ponistavajuci, mi ¢emo
svakako pozdraviti i podrzati svaki pozitivan iskorak za
pripadnike hrvatske zajednice u Srbiji«, zakljucila je Jec-
kov.
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Ministar Zigmanov preuzeo duznost

inistar za ljudska i manjinska prava i drustveni
M dijalog u Vladi Srbije Tomislav Zigmanov preu-

zeo je 27. listopada duznost od dosadasnje mi-
nistrice Gordane Comié, koja mu je predala Izvie$ée o
radu resornog ministarstva, sto je sukladno Protokolu o
primopredaji duznosti u drzavnim tijelima, objavljeno je
na internetskoj stranici tog ministarstva.

Comié je upoznala Zigmanova s rezultatima rada Mi-
nistarstva i aktivhostima koje su u tijeku te posebno na-
glasila da u ovom resoru rade profesionalci, ljudi koji su
posveceni unaprjedenju ljudskih i manjinskih prava i ja-
¢anju kulture dijaloga.

Novi ministar za ljudska i manjinska prava i drustveni
dijalog je istakao da ovaj resor predstavlja izazov, ali da

¢e zahvaljujuci dobrim polaznim osnovama biti lakSe od-
govoriti svim otvorenim pitanjima i izazovima.

Mirko Ostrogonac, republicki zastupnik

dlukom Republi¢ke izborne ko-
Omisije i tijela Skupstine Srbije,

podnoSenjem ostavke Tomisla-
va Zigmanova, narodni zastupnik De-
mokratskog saveza Hrvata u Vojvodini
u drzavnom parlamentu postao je Mirko
Ostrogonac, $to je i potvrdeno na ple-
narnoj sjednici 26. listopada.

Mirko Ostrogonac je roden 1951. go-
dine u Maloj Bosni. Diplomirao je 1975.
na Poljoprivrednom fakultetu u Novom
Sadu. Nakon odsluzenja vojnog roka,
uposlio se u Agrokombinatu Subotica,
gdje provodi 20 godina radeci na transfe-
ru novih znanstveno-agrotehnickih rjeSe-
nja u proizvodnji. Jednu godinu sudjelo-
vao je u pokusnoj proizvodnji u NR Kini

(provincija Cilin) u sklopu suradnje poljo-
privrednih instituta u Novom Sadu i gradu
Changchun. ViSe od deset godina bio je
pomocnik direktora za biljnu proizvodnju.
Sljedecih pet godina bio je uposlenik Po-
ljoprivredno-struéne sluzbe Agros-zavod
Subotica, da bi u razdoblju od 2000. do
2004. obnaSao funkciju ¢lana lzvrSnog
odbora opc¢ine Subotica — resor poljopri-
vreda. Do odlaska u mirovinu 2016. bio
je uposlenik u Gradskoj upravi Subotica.
AngaZiran je u Hrvatskom kulturnom
centru Bunjevacko kolo Subotica, a je-
dan mandat je bio predsjednik Upravnog
odbora Centra. Gotovo 20 godina €lan je
DSHV-a i aktualni je predsjednik DSHV-a
Podruznice Subotica. (DSHV)

Razgovori o medijima

manijinskih i lokalnih medija i Filozofskim fakulte-

tom u Novom Sadu organizira prvi po redu projekt
Media Talks. Projekt Media Talks je ciklus od &etiri pre-
davanja s konstruktivnim debatama koje ¢e biti odrzane
tijekom studenoga u kino dvorani na Filozofskom fakulte-
tu u Novom Sadu. Nakon prve debate, koja je odrzana 3.
studenoga, naredna ¢ée biti 11. studenoga, a o karikaturi
¢e govoriti karikaturist iz Srbije Pal Lephaft, suradnja
manijinskih i vec¢inskih medija bit ¢e tema 17. studenoga,
a o njoj ¢e govoriti Gvin Nisen iz Danske, a o0 manjin-
skim medijima i javnim servisima 24. studenoga govorit
¢e Marija Arnautovi¢ iz Bosne i Hercegovine.

I Ieror Media Pont u suradnji s Centrom za razvoj

EDIA
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Kako funkcioniraju lokalni savjeti za medunacionalne odnose?

Poticanje proaktivhog djelovanja

Jedno od bitnih ograni¢enja u funkcioniranju Savjeta za medunacionalne odnose je
nedostatak proracunskih sredstava iz proracuna jedinica lokalne samouprave

od Cetrnaest godina, u proljece 2022. ponovno je
osnovan Savjet za medunacionalne odnose kao
savjetodavno skupstinsko tijelo koje u svojoj nadleznosti
ima pitanja ostvarivanja, zastite i unaprjedivanja nacio-
nalne ravnopravnosti, u skladu sa zakonom i Statutom
Grada Subotice. Poslije viSegodidnje neaktivnosti, to jest
nepostojanja ovog radnog tijela, Grad Subotica je ovom
odlukom tada ispunio zakonsku obvezu koju imaju jos 72
opc¢ine u Srbiji po osnovu zastupljenosti nacionalne maniji-
ne u sastavu lokalnog stanovnistva od minimun 5 posto.
Centar lokalne demokracije (CLD) Subotica, koji je
osnovan sporazumom izmedu Grada Subotice i Vije¢a
Europe 1993. kao lokalna organizacija civinog drustva
koja pokrece inicijative zasnovane na uvazavanju kulturne
i nacionalne raznolikosti stanovnistva, a s ciljem uspostav-
lianja modela upravljanja koji osnazuje sve ¢lanove zajed-
nice, u subotu je odrzao program obuke za ¢lanove Savje-
ta za medunacionalne odnose. Program je organiziran u
okviru zajednicke inicijative CLD Subotica i jednog broja
organizacija civilnog drustva (Caritas, Romski edukativni
Centar, Njemacki narodni savez, HKPD Matija Gubec iz
Tavankuta, Centar gradanskih vrijednosti), a pod nazivom
»Svi nadi tornjevi«.

Odlukom Skupstine grada Subotice, nakon stanke

Ozivljavanje javne debate

»’Svi na8i tornjevi’ je program osmisljen kao skup razno-
vrsnih aktivnosti koje imaju za cilj obrazovanje za aktivno
gradanstvo, unaprjedivanje sudjelovanja mladih u zivotu
lokalne zajednice, istraZivanje i javno zagovaranje, a koje
su zajednicki razvili tim CLD Subotica i lokalne partnerske
organizacije kao i individualni suradnici i struénjaci. Nje-
gov glavni cilj je da se ozivi javna debata o medureligij-
skoj i medunacionalnoj toleranciji i otvori javni prostor za
Sire sudjelovanje razli¢itih lokalnih aktera koji bi zajedno
pridonijeli sadrzaju aktivnosti gradskog Savjeta za medu-
nacionalne odnose«, rekla je direktorica CLD-a Stanka
Paraé¢-Damjanovié.

»Organizacija dvije tematske javne debate, promocija
bogatog vjerskog Zivota, istrazivanje i zagovaranje zasno-
vano na dokazima su naSe glavne aktivnosti koje imaju za
cilj promociju medureligijskog dijaloga i tolerancije i vecu
zastupljenost ove teme, kako na dnevnom redu donosi-
telja odluka tako i lokalnih organizacija civilnog drustva,
nacionalnih i vjerskih zajednica. Objavljivanje publikacije s
rezultatima istraZivanja i preporukama s dva okrugla stola,
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projektna broSura o vjerskom naslijedu iz perspektive mla-
dih, tematski broj Casopisa Mozaik su na$ zajednicki do-
prinos za unaprjedivanje javnog dijaloga na ovom planu u
nasoj lokalnoj zajednici«, objasnila je Para¢-Damjanovi¢.

Uloga Savjeta za medunacionalne odnose

»Formiranje Savjeta za medunacionalne odnose na
nivou jedinica lokalne samouprave u Srbiji pridonosi cje-
lovitosti postojece pravne regulative i institucionalne arhi-
tekture zastite i unaprjedenja prava i sloboda nacionalnih
manjina. Posebno je zna¢ajna njihova uloga u okviru su-
stava lokalne samouprave i principa ostvarivanja prava
nacionalnih manjina na nivou vlasti najblizem gradanima.
Osim toga, moze se reci da, shodno svojim nadleZnosti-
ma, savjeti za medunacionalne odnose mogu imati pro-
aktivnu ulogu u promoviranju ljudskih i manjinskih prava u
lokalnoj zajednici, unaprjedivanju informiranosti i uvazava-
nja principa poStovanja i prihvacanja kulturnih, religijskih
razliCitosti, meduetni¢kog dijaloga i tolerancije«, rekla je
medu ostalim Parac¢-Damjanovic.

Savjet u Subotici

Savjet za medunacionalne odnose u Subotici ima
deset ¢lanova — dva predstavnika srpskog naroda
(Jasmina Stevanovié¢ i Marko Mari¢), Cetiri predstav-
nika madarske nacionalne zajednice (Andréas Készo,
Ana Luli¢ Marko, Lilli Szabé i Roland Szabd) i po
jednog predstavnika hrvatske (Slaven Duli¢), bunje-
vacke (Branko Pokornié¢), romske (Klaudija Kurina)
i crnogorske (Rade Bulatovié¢) nacionalne manjine.

Medutim, u Izvjestaju puckog pravobranitelja navode se
i evidentni problemi, kako u osnivanju tako i funkcioniranju
Savjeta za medunacionalne odnose. Ukazuje se na pa-
sivni odnos, to jest manjak interesiranja nacionalnih vije¢a
prema ovim tijelima i poti¢e da se u vecoj mjeri prepozna
njihov znacaj i uloga na lokalnoj razini. Savjeti za medu-
nacionalne odnose nemaju funkciju »dodatne zastite«
manjinskih i ljudskih prava ve¢ bi trebali biti mjesto javnog
dijaloga i kreiranja lokalnih javnih politika koje promovira-
ju postovanje i prihvacanje razliCitosti i doprinose socijal-
noj koheziji, toleranciji i razumijevanju u viSenacionalnim
sredinama. Nasilje, diskriminacija ili govor mrznje mogu



se prevenirati edukacijom, javnim djelovanjem ovakvog
institucionalnog mehanizma na lokalnoj razini. Sam po
sebi SMO postaje platforma za kontinuirani dijalog medu
nacionalnim zajednicama, ali i platforma za suradnju sa
svim drugim organizacijama civilnog drustva na promociji
principa postovanja razli€itosti, istaknuto je na skupu.

Funkcioniranje savjeta

Na skupu je bilo rijeci i o funkcioniranju i ovlastima ovih
savjeta. O svojim stavovima i prijedlozima Savjet obavje-
Stava Skupstinu grada koja je duzna izjasniti se o njima
na prvoj sliedecoj sjednici, a najkasnije u roku od 30 dana.
Skupstina grada je duzna prijedloge svih odluka koje se
tiCu prava pripadnika srpskog naroda i nacionalnih manji-
na prethodno dostaviti na misljienje Savjetu.

Isto tako, Savjet ima pravo pred Upravnim sudom po-
krenuti postupak za ocjenu ustavnosti i zakonitosti odluke
ili drugog opceg akta Skupstine grada ako smatra da su
njima neposredno povrijedena prava pripadnika srpskog
naroda i nacionalnih manjina predstavljenih u Savjetu i
pravo da pod istim uvjetima pred Upravnim sudom Srbije
pokrene postupak za ocjenu suglasnosti odluke ili drugog
opéeg akta Skupstine grada sa Statutom. Clanovi ovih
radnih tijela se biraju na prijedloge nacionalnih vije¢a, a
predstavnike srpskog naroda predlaze nadlezno tijelo
Skupstine grada. Ipak, najvaznije promjene koje bitno
odreduju efektivno funkcioniranje Savjeta odnose se na
opredjelienje zakonodavca da osigura samostalnost u
radu na nacin da za €lana Savjeta ne moze biti izabran
vijecnik Skupstine grada. Druga bitna promjena odnosi se
na nacin odlucivanja, to jest da Savjet odlucuje konsenzu-
som ¢lanova. Novina u odluci o formiranju Savjeta odnosi
se i na odredbu kojom se utvrduje potreba da Savjet sura-
duje sa svim institucijama, organizacijama i udrugama za-
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interesiranim za zastitu i unaprjedenje prava nacionalnih
manijina na teritoriju Grada.

Upravo ovakvu ulogu SMO prepoznaje pucki pravobra-
nitelj u svom posebnom Izvjestaju, Ciji nalazi su ukljuceni
u Peti IzvjeStaj Republike Srbije (rujna 2022.) dostavljen
Savjetodavnom odboru Vije¢a Europe zaduzenom za mo-
nitoring primjene Okvirne konvencije za zastitu prava naci-
onalnih manjina. U ovom IzvjeStaju se medu ostalim istiCe
kako je obveza osnivanja Savjeta u vezi s potrebom da na
lokalnoj razini postoiji tijelo koje omogucuje svim nacional-
nim zajednicama zajedni¢ko razmatranje pitanja meduet-
ni¢kih odnosa i ostvarivanja prava nacionalnih manjina.

»Takoder, osnivanje takvog tijela je u interesu gradana
i jedinica lokalne samouprave jer zauzimanje zajednickog
stava svih nacionalnih zajednica koje su zastupljene u Sa-
vjetu prilikom davanja misljenja i prijedloga doprinosi kvali-
teti donesenih odluka. Na zalost, izostala je reakcija zako-
nodavca i sad se rezultat moze ocekivati u smislu unapr-
jedenja stanja, ali samo ukoliko se poduzmu sve potrebne
mjere i aktivnosti, kako bi se ne samo formalno, u smislu
broja osnovanih savjeta, ve¢ sustinski postigao napredak i
osigurali uvjeti da ova tijela ostvaruju svoju ulogu. Akcijskim
planom za pregovaracko Poglavlje 23. Srbija je preuzela
obvezu promovirati uspostavljanje i djelotvorno funkcioni-
ranje savjeta za medunacionalne odnose na lokalnoj razini
u svim op¢inama s etnicki mjeSovitim stanovniStvom. Tako-
der, preporuka Komiteta ministara Vije¢a Europe je dana i
u pogledu poticanja osnivanja i djelotvornog funkcioniranja
savjeta. Imajuci sve navedeno u vidu, kao i jedno od bitnih
ograni¢enja u funkcioniranju SMO, to jest nedostatak pro-
racunskih sredstava iz prorauna jedinica lokalne samo-
uprave, proaktivni odnos i suradnja ovih savjeta u okviru
razli¢itih inicijativa, kako medunarodnih organizacija tako
i organizacija civilnog drustva su viSe nego dobrodosli za
njihov rad«, zakljucila je Para¢-Damjanovi¢.

4. studenoga 2022. 7
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Blagoslovljen temeljni kamen za nove jaslice

Stopama blazenice

»lzgradnja jaslica stajat ¢e oko 200 tisuéa eura. Nadamo se da ée biti gotovo
za godinu dana, do blagdana sv. Franje, te da ¢e, uz BozZju providnost,
djeca od sljedece jeseni veé biti ovdje«, kaze s. Silvana

rije tiedan dana, 28. listopada, blagoslovljen je te-
meljni kamen za nove jaslice koje ¢e se graditi u
sklopu vrtiéa Marija Petkovi¢ — Suncica u Subotici. Uz
temeljni kamen donesen iz Prizbe, malog mjesta na Kor-
Culi, u temelje jaslica poloZzene su moci blazene Marije
Propetog Isusa Petkovi¢, utemeljiteljice Druzbe sestara
Kceri Milosrda i vremenska kapsula s porukom tko gradi
jaslice.
Gradnju jaslica, kao i prije vise od dvadeset godina
izgradnju vrtica, pokrenula je s. Silvana lvanka Milan,
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dugogodi$nja poglavarica, a sada ekonoma samostana
sestara Kéeri Milosrda u Subotici.

Korak po korak, kamen po kamen

Odmah do vrtiéa Marija Petkovi¢ — Suncica u Skerli¢e-
voj ulici, kuéu, odnosno (sada) plac za izgradnju jaslica
sestrama je darovala prva susjeda Teza Nim¢evi¢, koja
je prepoznala potrebu i Zelju sestara za izgradnjom no-
vog objekta.

»Sretna sam $to sam mogla pomodi.
Jo$§ prije sam kroz razgovor s ¢asnom
Silvanom shvatila da postoji potreba za
malu djecu, za bebe, i odmah sam joj
rekla da ¢u dati ku¢u. Meni dica nikad
nisu smetala, oni mene razvesele. | sad
su mi djeca u vrti¢u bila prvi susjedi. Sad
sam kod Casnih, a kad sve bude goto-
vo onda ¢u odjedared imat punu kucéug,
kaze vidno uzbudena teta Teza, kako je
mnogi zovu.

Potrebu za gradnjom jaslica davno je
prepoznala s. Silvana, no za to su trebali
vrijeme, dokumentacija i novac.

»Stigli smo i do ovoga. Gradiliste je
otvoreno, stara kuéa je srudena i pred
nama su veliki poslovi. Radimo svim
srcem i nadamo se da Ce biti ostvare-
na na8a davna Zelja da uz vrti¢ imamo
i jaslice. U sklopu ovoga prostora bit ¢e
dvije jaslene skupine po 16 djece, a uz
to ¢e biti izgradena kuhinja i apartman
za potrebe samostana, a sve Ce stajati
oko 200 tisu¢a eura. Nadamo se da ¢e
biti gotovo za godinu dana, do blagdana
sv. Franje, te da ¢e, uz BoZju providnost,
djeca od sljedece jeseni ve¢ biti ovdje,
kaze s. Silvana.

Na milostima je zahvalila i predstoj-
nica subotitkog samostana s. Nelija
Pavlovi¢, koja je izmedu ostaloga rekla:

»Na ovaj pothvat su nas ohrabrili rodi-
telji koji ve¢ imaju djecu u naSem vrticu,

. r
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a ne boje se otvoriti BoZjim planovima i radosti pri-
hvacanja novih Zivota. Postupno je ideja sazrijevala
i nije pustala s. Silvanu dok se nije pokazao jasan
znak da dobri Bog priprema srca ljudi za sabiranje
kamencica«.

Na polaganju glavnog »kamenci¢a« — temeljnog
kamena bio je nazo€an i direktor valpovackog po-
duzetnickog centra Vanja Mili€evi¢, koji je partner
u ovome prekograniénom projektu.

»Cilj ovoga projekta je podizanje pedagos$kog
standarda, kako u Valpovu tako i ovdje u Suboti-
ci. Pokrenuli smo ovu inicijativu, imamo partnera s
kojim dijelimo interes, te tako moZemo raditi na ra-
zvoju nasih krajeva. Kompletan projekt iznosi oko
milijun i pol kuna, odnosno oko 200 tisuéa eura, a
nas udio je ovoga puta bio nesto niZi. Mi imamo ra-
dove na rekonstrukciji za $to smo nabavljali opremu
u vrijednosti od oko 30 tisu¢a eura, a razlika je otiSla
na stranu sestara koje imaju radove na izgradnji i
puno vece troSkove«, kaze MiliCevic.

Stoljece prisutnosti i rada

Po rije€ima Zupnika Zupe sv. Roka mons. dr. An-
drije Anisi¢a, koji je i predvodio sam ¢in blagoslo-
va, u srpnju ove godine, na blagdan blazene Marije
Petkovi¢ zapocelo je obiljeZavanje godine jubileja.
Naime, ove godine se obiljeZzava 100 godina pri-
sutnosti i djelovanja sestara i polaganje temeljnog
kamena i sam blagoslov je prvi dogadaj u nizu ove
znacajne proslave.

»Tako naSe sestre na najbolji nadin nastavljaju
ono zbog €ega je blazena Marija Petkovi¢ prije 100
godina dovela sestre u Suboticu, a to je briga za
djecug, istaknuo je AniSic.

Svoju radost izrekla je i provincijalna predstojni-
ca Provincije Krista Kralja Druzbe Kéeri Milosrda s.
Mirjam Gadze.

»Osobito mi je drago $to se ovaj dogadaj uklo-
pio u stogodisnjicu od dolaska sestara. Sestre nastav-
ljaju stopama blazene Marije Petkovi¢. Blazena Majka
je dosla prvenstveno pomoci sirotoj djeci, ali se kasnije
pokazalao da su potrebe i ovdje jednake, da je i ovdje po-
trebno donositi ljubav, milosrde, odgajati djecu za Zivot. S
tom karizmom smo i danas ovdje. Zelimo nastaviti putem
milosrdne ljubavi s najmanjima. Po providnosti koja je
dovela naSu blaZenicu i mi danas najprije zahvaljujemo
Bogu za stogodisnji hod s ovim narodom i nastavljamo
raditi u sluzbi najmanjih. To je na$ put svetosti, kako je
rekla blazena Marija: ‘Svetost jedne osobe ocituje se u
njezinu odnosu prema djeci, koliko ih ljubi i cijeni’ (pouka:
12.8.1944.). Neka njezin zagovor prati i ovu materijalnu
gradnju, a jo$ vide duhovnu i Zivotnu izgradnju svih onih
koji ¢e kroz ovu ustanovu proci«, kazala je provincijalka
s. Mirjam Gadze.

Blazenicino ime osim dva vrti¢a u Subotici nosi jos Sest
vrti¢a u Hrvatskoj: u Zagrebu, Splitu, Blatu, Puli, Cakovcu
i Osijeku, a kako je s. Gadze rekla sve viSe se u njihov

rad uklju€uju i laici buduci da je duhovnih poziva malo, ali
da ovim &inom poti€u i mlade narastaje da se odvaze na
redovnicki Zivot.

Prvi vrti¢ na hrvatskom jeziku

U ovaj projekt ukljucilo se i Hrvatsko nacionalno vijece,
na Celu s predsjednicom Jasnom Vojni¢ koja je ovom
prilikom istaknula:

»Hrvatsko nacionalno vije¢e danas ima malu ulogu, ali
smo tu da potvrdimo da s. Silvana zaista zivi djelo Marije
Montessori koje glasi: ‘Pomozi mi da uradim sam’. Se-
stri Silvani je trebala podrska, koju smo joj pruzili. Hvala
joj Sto je vjerovala u ovo. Kada hrvatska zajednica nije
imala institucije, o naSem narodu na ovom prostoru skrbi-
la je Crkva, a to potvrduje i obljetnica koje sestre obiljeza-
vaju. Obrazovanje na hrvatskom jeziku je prvo pokrenuto
bas u ovome vrti¢u i zbog toga je ovaj projekt jo$ vedi,
vazniji«, istaknula je Vojnic.

4. studenoga 2022. 9
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- Pocetak radova na izgradniji jaslica
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Za izgradnju jaslica zasluzno je Ministarstvo regional-
nog razvoja Europskih fondova Hrvatske koje je preko
programa prekograni¢ne suradnje omogudilo inicijalna
sredstva za projektnu dokumentaciju i po€etne radove,
Sredi$nji drzavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvat-
ske, Grad Valpovo kao partner u projektu, Provincija Kri-
sta Kralja Tre¢ega samostanskog reda sv. Franje Druzbe
krec¢i Milosrda, Zupa sv. Roka, te brojni donatori.

U prikladnom programu sudjelovala su djeca iz vrtica
Marija Petkovi¢ — Suncica s odgojiteljicama, a svoju za-
hvalnost uputila je Kristina Anisi¢ koja je bila prva ge-

. Projektno rieSenje

k
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neracija medu djecom u ovome vrticu, a danas je majka
dvoje djece, vrtickog uzrasta, te se nada nagodinu i ja-
slenog.

Vrti¢ Marija Petkovi¢ — Suncica otvorile su sestre Druz-
be Kceri Milosrda uz financijsku pomo¢ i podrsku Kato-
licke sluzbe za pomo¢ (CRS) jos 2001. godine, a vrti¢ je
nakon tri godine pripojen PU NaSa radost. U Subotici,
pri zupi Marija Majka Crkve, radi i djeluje jo$ jedan vrti¢
koji nosi blazeni¢ino ime Marija Petkovic — Biser gdje se
program takoder odvija na hrvatskom jeziku, a koji osim
vrticke skupine, od prije dvije godine ima i jaslice.

Z.\V.
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Izbori za nacionalna vije¢a nacionalnih manjina

Smanjena mogucnost izbora

o
est manjinskih zajednica, od 19 koje sudjeluju na
Sneposrednim izborima, nece imati moguénost iz-

bora — na glasackom listicu ima¢e samo po jednu
listu, piSe dnevni list Politika. Naime, kako navode, kada
je proslog petka u pono¢ podvucena crta ispod lista koje
su se prijavile za neposredne izbore za nacionalna vije¢a
nacionalnih manjina 13. studenoga, postalo je izvjesno
da ¢e broj sudionika biti manji nego prije etiri godine. Do
isticanja roka za kandidiranje na ovim izborima pristiglo
je i prinvaceno ukupno 50 izbornih lista 19 nacionalnih
manjina, dok je na izborima B
prije Cetiri godine bilo 58 lista
koje su kandidirane iz redova
18 etnickih zajednica. Najveca
konkurencija je kod Bo3snjaka,
Albanaca, Rusina i Rusa, koji
¢e birati izmedu pet lista, Cetiri
liste imaju Askalije, po tri Egip-
¢ani, Bunjevci, Bugari i Slo-
vaci, po dvije Cesi, Rumuniji,
Romi i Ukrajinci. Ostali (Slo-
venci, Nijemci, Grci, Madari,
Poljaci i Vlasi) ne¢e imati mo-
gucnost izbora — na glasac-
kom listiéu imat ¢e samo po
jednu listu.

Usporedujuci prosle izbo-
re 2018. godine i ove Politika
piSe kako su Rusini kandidirali
¢ak sedam izbornih lista, a
Albanci Sest, dok su po jednu
listu imali samo Grci, Poljaci i
Slovenci. Tada se, prema ana-
lizi Cesida, za 372 mjesta u 18 nacionalnih vije¢a biranih
neposrednim putem nadmetalo ukupno 1.067 kandidata
(nesto manje od tri kandidata na mjesto jednog ¢lana),
dok se u slu€aju Cetiri vije¢a birana elektorskim skupsti-
nama 105 kandidata nadmetalo za 90 mjesta (njih je bi-
ralo 379 elektora).

| na ovim izborima Cetiri nacionalna vije¢a — crnogor-
sko, hrvatsko, sjevernomakedonsko i goransko — birat ¢e
elektorske skupstine.

Objasnjavajuci €injenicu da je sada manje izbornih li-
sta nego prije Cetiri godine Emilija Orestijevi¢, projektna
menadzerica u Cesidu, rekla je da je kod nekih nacional-
nih zajednica do$lo do ukrupnjavanja i svjesnih dogovora
da se ide s jednom ili s manjim brojem izbornih lista. Kod
nekih drugih manjinskih zajednica €ini se da nhema do-
voljno interesiranja za sudjelovanje u radu vijec¢a.

»To jeste veliki problem u ovom trenutku. Znaci da ne
postoji kompeticija i postavlja se pitanje Sto je uopée mo-

tiv pripadnika nacionalnih zajednica da izlaze na izbore
kada to zapravo nije izbor, nego je davanje glasa samo
jednoj jedinoj politiCkoj opciji s kojom netko legitimno ima
pravo ne slagati se. Sest nacionalnih zajednica od uku-
pno 19 ima po jednu izbornu listu — to je zaista demotivi-
rajuce za gradane, pripadnike tih zajednica«, ocijenila je
ona za Politiku.

U poseban biracki popis za pripadnike 19 nacionalnih
manijina koje biraju nacionalna vije¢a na neposrednim iz-
borima upisano je 454.807 bira¢a, a onih koji nacionalna

vije¢a biraju putem elektorske skupstine (Goranci, Crno-
gorci, Hrvati i Sjeverni Makedonci) jo$ je 45.110 ukupno.

Orestijeviceva je ocijenila da su izbori za nacionalna
vije¢a nacionalnih manjina ad hoc tema kojoj se ne po-
svecéuje dovoljno paznje ni informacija u medijima. Pri-
padnici nacionalnih zajednica ne znaju dovoljno o svemu
ovome, iako je u tijeku ve¢ Cetvrti izborni ciklus, a sama
nacionalna vije¢a ne rade dovoljno na edukaciji.

Kada je rije¢ o organizaciji ovih izbora u ¢iju se zavrs-
nicu ulazi, sve teCe dosta glatko, dodala je. Ono $to je
bilo problemati¢no je preklapanje procesa popisa sta-
novnistva i izbornog procesa za NVNM. »Na$ dojam iz
razgovora s lokalnim stanovniStvom jest da €esto nisu
razlikovali procedure popisa i upisa u PBP i zbunjivali su
se oko toga. Zbog toga kao da nije ni bilo izborne kam-
panje, koja ¢e vjerojatno ozbiljnije krenuti tek od danas. |
to je sigurno doprinijelo €injenici da tema izbora nije bila
dovoljno vidljiva u javnosti«, ocijenila je Orestijevic.
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ITR Intervju

Ruza Siladev, knjiZzevnica

."St-o R

Intervju vodio: Davor BaSi¢ Palkovi¢

roza Ruze Siladev usla je trajno u hrvatsku
)) Pnarodnu bastinu kao zapis vremena proslog i

izvornog soncanskog jezika. Podunavski Hr-
vati-Sokci dobili su knjige na svom materinskom govoru i
na hrvatskom standardnom jeziku u kojima se ¢uvaju sje-
¢anja iz narodnog Zivota i o osobama iz Sonte, u njima
je znaCajan rje€nik te sonéanski nadimci s prezimenima.
Svojevrsna etnografska proza ima i sva obiljieZja dobre
kratke priCe. Ruza Siladev svojim pisanjem ostavlja trajni
trag u knjizevnosti Hrvata u Vojvodini, u Republici Srbiji«.
Rijeci su ovo iz obrazloZenja Nagrade za Zivotno djelo na
podrudju knjizevnosti koju je RuZi Siladev dodijelio Orga-
nizacijski odbor ovogodidnjih Dana hrvatske knjige i rijeci

12 4. studenoga 2022.

Ij@ hapisano

Od tih prvih tekstova o Sokcima i
mome selu kao da sam zaronila u more
u kojemu se vide prekrasne biljke, Zi-
votinje, kamenje, a kada ga se malo
razgrne, nalaze se tu i biseri * Kada
govorimo o pricama za djecu, dovoljna
je samo tema, a onda dodatak maste
koji ih, nadam se, obogati * Mislim da
je »divan« jo$ u dobroj mjeri sacuvan
najvise u obiteljima, jer oni koji se nisu
Skolovali i odlazili van Sonte, bili su ili
jesu u stalnom kontaktu s roditeljima,
bakama i djedovima

— Dana Balinta Vujkova. Ta nagrada povod je i za intervju
S njome.

Ruza Siladev rodena je 1949. u Sonti, gdje i danas Zivi.
Po obrazovanju je farmaceutkinja, sada u mirovini. PiSe
kratku prozu, pjesme, pripovijetke za djecu i dramske tek-
stove.

Objavila je do sada tri knjige. Novinsko-izdavacka usta-
nova Hrvatska rije¢ objavila joj je knjige Divani iz Sonte u
dva izdanja (2007. i 2008.) i Sokica pripovida (2011.), a
u vlastitoj nakladi objavila je knjigu kratke proze Sonta u
sjeCanjima Sokackim 2019. godine. Divani iz Sonte prva
je knjiga proze na Sokackoj ikavici u povijesti objavljena
s lijeve strane Dunava. Sve tri knjige za tisak priredila je



jezikoslovka i sveuciliSna profesorica dr. sc. Sanja Vuli¢-
Vrankovi¢ iz Zagreba.

Proza i tekstovi Ruze Siladev objavljeni su u Klasju na-
Sih ravni, Suboti¢koj Danici, Hrvatskoj rijeci, Glasu ravnice,
Zvoniku i Hrvatskim novinama u Subotici, Casopisu Lola iz
Banja Luke, Zvona i Nari iz Istre, na online glasilu Hrvatski
glas Berlin, Casopisima Maruli¢, Matica i Kvaka u Zagrebu,
Sokadija i Sokci u Sokackoj rici u Vinkovcima, Glasu Slavo-
nije u Osijeku, Glasu komune i Isteru u Apatinu, zbirkama
priCa Preprekova jesen i Put do istine. Pjesme je objavlji-
vala u Liri naivi, u zbirkama pjesama s ReSetarackih su-
sreta, u zbirkama More na dlanu i Kultura snova. Price za
djecu objavljene su joj u Hrcku i Klasju nasih ravni, Novoj
rife¢i, a zastupljene su i u panorami Zapisane avanture za
velike i male. Takoder, zastupljena je u antologijama pje-
sama Odsjaji ljubavi: panorama suvremene duhovne lirike
Hrvata u Vojvodini i Zivot je pisma: Antologija hrvatskoga
puckog pjesnistva u Srbiji ‘Lira naiva’ 2003. — 2022.

Za svoj rad dobila je nekoliko nagrada i priznanja. Dobit-
nica je prve nagrade na uskrsnom natjecaju katoli¢kog lista
Zvonik (2016.) za pricu o milosrdu; prve nagrade za pje-
smu na §okaékoj veceri u Sonti, 2018.; treCe nagrade za
pri¢u na natjeCaju Preprekova jesen 2017., u Novom Sadu;
druge nagrade za pjesmu na Veceri ikavice u Stanisi¢u,
2017. kao i druge nagrade u Sonti na natjeCaju za Lipu ri¢
2019. Na natjeaju Novosadske novinarske 3kole, 2016.
i 2018. njene dvije pri€e za djecu su odabrane uz ostalih
sedam (pisane na jezicima nacionalnih manijina), objavlje-
ne i prevedene na pet jezika i snimljene na audio CD-u za
slijepu djecu. Katolicko drustvo lvan Antunovic iz Subotice
dodijelilo joj je 2020. godine nagradu Ivan Antunovic.

» Kako ste dozivjeli Nagradu za zivotno djelo na po-
drucju knjizevnosti koju Vam je dodijelio Organizacij-
ski odbor Dana hrvatske knjige i rije¢i — Dana Balinta
Vujkova?

Bila sam vrlo iznenadena, a onda nakon preispitivanja
same sebe i sagledavanja onoga $to sam objelodanila na
papiru za ovih sedamnaest godina, nastupilo je osjecanje
radosti i potvrde moga rada. Zahvaljujem Organizacijskom
odboru Dana hrvatske rije¢i — Dana Balinta Vujkova kao i
svima koji su vjerovali u moj rad i objavljivali ga ve¢ od
prvih napisanih tekstova. Ja se trudim, piSem, a na uredni-
cima je da to procjenjuju i objavljuju.

> PiSete, kako ste naveli, sedamnaest godina.
Zbog éega ste odlugili pisati o Sokcima u Sonti, o nji-
hovom nekadasnjem zZivotu, obi¢ajima, prezimenima,
nadimcima...?

Pocelo je 2005. godine, sasvim slu€ajno. Prijateljica iz
ranog djetinjstva s kojom jo$ uvijek dijelim prijateljstvo,
zamolila me je da napiSem tekst o nekom obicaju, nesto
onako pravo Sokacki, buduci da, kako je rekla, znam »lipo
divanit«. Kako su se blizile poklade, napisala sam tekst
Prid poklade, a dva-tri dana kasnije i Poklade, sjec¢ajuci se
kako je to bilo u danima moga djetinjstva i djevojastva. Po-
vratna informacija je bila iznenaduju¢a. OduSevljenje. Za-
molila me je da proslijedi tekst u novine, mislim da je to bila
Hrvatska rije¢. Ubrzo mi se javio, sada pokojni, knjizevnik i
urednik Milovan Mikovi¢ i izmedu ostalog rekao: »PiSite,
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samo pisite... Mi éemo to staviti u Casopis za knjizevnost,
znanost i umjetnost Klasje nasih ravni«. Tako je pocelo. Od
tih prvih tekstova o Sokcima i mome selu kao da sam za-
ronila u more u kojemu se vide prekrasne biljke, Zivotinje,
kamenje, ali kada ga se malo razgrne nalaze se tu i bise-
ri. Jednostavno vide od istraZivanja i pisanja nisam mogla
odustati. Vuklo me je naprijed i naprijed i otvarali su se novi
vidici, nove teme o sonéanskoj pro$losti i sadasnjosti. Tako
sam shvatila da imamo izvorne bajke koje nitko nije zabilje-
Zio, pa se hitro bacih u istrazivanje i u nekoliko mjeseci sam
skupila desetak. Uz njih tu su i imena i prezimena pripo-
vjedaca. Objavljene su u knijizi Sokica pripovida. Nazalost,
nisam se dosjetila staviti godiste rodenja i eventualno smrti
pripovjedaca. No, imam u svojoj arhivi. Takoder, vidjevsi da
ljudi objavljuju tu i tamo po neki nadimak, dosjetila sam se
obraditi nadimke i prezimena. U to vrijeme, izmedu 2007.
do 2012, jos je bilo dosta Zivih starih ljudi koji su mi mogli
priloZiti i one zaboravliene nadimke, npr. Strikini, Cerapi-
ni... Tako sam zabiljeZila preko 420 nadimaka s prezimeni-
ma. U svakoj knjizi sam podastrla i » Tumac rijeci«. |z teksta
u tekst izranjale su nepoznate rijedi i tako iz knjige u knjigu
povecavao se novi broj rijeci.

» Osim iz osobnih iskustava, do podataka za price
iz povijesti dolazite u razgovoru s mjestanima. Imate li
jos kazivaca i kazivacica?

Kazivaa i kazivacica jo$ ima, to su ljudi stariji od mene
deset i viSe godina. S njima se konzultiram, pitam ono $to
ne znam, to mi osigurava istinitost i autenti¢nost podataka
i prica.

Takoder, kako bih do$la do podataka o osobama, sura-
dujem i s mjesnim mati¢nim uredom kao i s Crkvom.

» Spomenimo i Vase price o fotografijama, koje
objavljujete i u naSem tjedniku. Neke fotografije su iz
Vase obiteljske arhive, od rodbine, aima i onih od dru-
gih osoba. Kako do njih dolazite?

Puno je vise fotografija od poznanika nego iz rodbine.
Svi se poznajemo, rodena sam u Sonti, i moji svi, kao i
sa suprugove strane, a nekad je, kao Sto znate, bilo puno
djece, po sedmero-osmero. Sto se ti¢e prikupljanja foto-
grafija, sad mi se ljudi ve¢ sami javljaju. Kazu: »Joj, $to
imam zgodnu sliku, donecu ti«. Onda popri€am s njima
o fotografiji, 0 dogadaju koji fotografiju prati. Takoder, tu u
razgovorima nailazim i na nove rijeci.

» Koliko su obicaji i specifican govor son¢anskih
Sokaca danas zivi? Koliko uspijevaju odoljeti izazo-
vima suvremenoga zivota, asimilacije i globalizacije?

Mislim da je »divan« jo$ u dobroj mjeri saCuvan najvise
u obiteljima, jer oni koji se nisu Skolovali i odlazili van Son-
te, su u stalnom kontaktu ili su bili s roditeljima, bakama i
djedovima i tako sa€uvali svoj govor. Veé je poznato da je
i dijaspora »ponijela« govor rodnoga kraja, pa ga i oni za
sada jos Cuvaju. Zanimljivo je da recimo u Kanadi, gdje Zivi
zajednica od mozda dvadesetak obitelji iz Sonte i sastaje
se, te na osnovu mojih tumaca rijeci i tekstova propituju
jedni druge, zabavljaju se i eto, i na taj nacin ¢uvaju govor.

» S obzirom na Vase pisanje i knjige, kako Vas mje-
sna Sokacko-hrvatska zajednica dozivljava? Kakve su
reakcije?
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Reakcije su uglavnom pozitivne. Obi¢no su to euforicni
komentari koji me, naravno, €ine srethom. U prilog tome
ide solidan broj prodanih knjiga. Nade se ponetko tko mi
zamjera kada piSem o siromastvu. Ali, to je ve¢ za mene
jako prizemna tema. Ne mogu pisati drugacije nego $to je
bilo i negativni komentari takve vrste me ne mogu sprijeciti
u pisanju istine.

» Svoje tekstove objavljujete i na VaSem Facebook
profilu. To je novi medij, Sto Vam on pruza?

Imam dosta pratitelja, moje objave ovako mogu pratiti i
Sonacani koiji vise ne Zive u Sonti. Neki podijele moju obja-
vu, poput Hrvatskog glasa Berlin. Imam puno komentara,
a oni su uglavnom pozitivni.

» Poseban segment Vasega stvaralastva je knjizev-
nost za djecu. Obavljujete price za djecu u Hrcku, one
su uvrstene i u panoramu Zapisane avanture za veli-
ke i male, neke od njih su na natje¢ajima Novosadske
novinarske Skole izabrane te prevedene na pet jezika i
shimljene na audio CD-u za slijepu djecu. Kazite nam
viSe o ovom segmentu Vaseg knjizevnog stvaralas-
tva, kako one nastaju?

PriCe za djecu su nastajale kao i svi drugi tekstovi. Jed-
nostavno nesto »klikne« u mozgu i od tog »klika« slazu se
rijeci i reCenice, nastaju dogadaji i novi osjecaji, proSiruju
se misli i eto, priCe za djecu ili bajko-basne koje najcesée
piSem. U rukopisu zbirke pric¢a Djetinjstvo koje ne poznajes
uglavnom su autorske priCe iz djetinjstva ili mojih ¢lanova
obitelji, prijatelja i poznanika. Dovoljna je samo tema, a
onda dodatak maste koji ih, nadam se, obogati. Jako je li-
jepo pisati o djeci i za djecu s ovim razmakom u godinama.

» PiSete i poeziju, neke od Vasih pjesama zastu-
pliene su u antologijama Odsjaji ljubavi: panorama
suvremene duhovne lirike Hrvata u Vojvodini i Zivot
je pisma: Antologija hrvatskoga puckog pjesnistva u
Srbiji ‘Lira naiva’ 2003. — 2022. Sto Vam poetska forma
omogucuje u odnosu na prozu kojoj ste ipak znatno
posveceniji?

Ne doZivljavam sebe kao poetu. Izuzetno se dogodi da
napiSem pjesmu, mada mi li¢i na prozu u poeziji. Pjesma
je za mene mali prostor $to neminovno znadi i mali broj ri-
jedi, re€enica i dogadanja, a pogotovo opisa obi¢aja i ljudi.
Proza je ono $to me ispunjava. Tu se mogu razmahati kao
slikar na velikom platnu.

> Kakav je danas zivot Sokackih Hrvata u Sonti?
Poznato je da i to selo trpi posljedice ekonomskih mi-
gracija, tu su, pretpostavljamo, i drugi izazovi...

Trpi, trpi itekako. Kao i sva sela, polako nestaje. Sonta,
devedesetih godina prestraSena, pa onda osiromasena
kao i druga mjesta, nezaposlena... Sve je to utjecalo na
raseljavanja, najprije u Hrvatsku, a posljednjih pet-Sest go-
dina u Njemacku i druge zapadnoeuropske zemlje. Nije za
osudu, jer su obitelji dosle do kruha i ruha.

» Kad ve¢ pricamo o Sonti, kako vidite rad mjesne
KPZH Sokadija koja radi na oéuvanju $okacke bastine
u tom selu, a ima i svoju Sokacku kuéu? Udruga se
nedavno reaktivirala...

KPZH Sokadija se trudi, mada je korona loSe utjecala
na nas rad kao i odlazak nekoliko znagajnih osoba za So-
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kadiju. Nesto vise mladih je skoro angazirano, pa se na-
damo da ¢e biti i one prijasnje aktivnosti. Tu je i OKUD Ivo
Lola Ribar koji ima viSe €lanova i nekoliko entuzijasta koji
pomno prikupljaju i rekonstruiraju narodne no3nje kao Sto
radi i Sokadija.

» Koliko su, po Vasem misljenju, Sokacki Hrvati u
Podunavlju povezani glede rada na ocuvanju svoje
bastine? Konkretno, imaju svoje godiSnje okupljanje
pod okriliem manifestacije Sokci i bastina, tu je i reci-
mo okrugli stol O Sokcima je ri€. Treba li vise ovakvih
programa?

Od »viSka glava ne boli«. Treba da ima i viSe manifesta-
cija i napose vise publikacija, opcenito, viSe pisane rijeCi.
Sto nije napisano kao da nije ni postojalo. Osobno sam
&vrsto uvjerena u to. Sokci u Podunavlju duvaju kontinuitet
u suradnji, mada bi suradnja mogla biti i veca, ali tu je uvi-
jek onaj financijski faktor.

» Do sada ste objavili tri knjige — Divani iz Sonte
(u dva izdanja), Sokica pripovida i Sonta u sjeéanjima
Sokackim. Nesto ste ve¢ spominjali u razgovoru na tu
temu. Kako stojite glede rukopisa u pripremi, koji su
Vam, u tom smislu, daljnji planovi?

Da, tri su objavljene knjige. Imam pedesetak novih pri¢a
iz Sonte kao i nekoliko publicistickih radova o obitajima
— primjerice o poboznosti za pokojnika ili 0 proljetnoj pre-
hrani Sokaca u Sonti — koji ée mozda ugledati svjetlo dana
u novoj knjizi. Nadam se tomu, samo da bude zdravlja i
razuma, jer imam 73 godine. NIU Hrvatska rije¢ poslala
sam rukopise za djecu U vrtu Beskrajno Zeleno i Djetinj-
stvo koje ne poznajes koji su u meduvremenu dopunjeni.
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Zavrsen 65. Sajam knjiga u Beogradu

Stanka zbog koronavirusa rezultirala je
ogromnim zanimanjem citatelja da se
ponovno susretnu s nakladnicima na

starom mjestu: Sajmu knjiga. Veliki broj

izlaga¢a, mnostvo novih i starih naslo-
va, sajamski popusti i rasprodaje u bes-
cijenje dovoljan su razlog da na Sajmu
dan proleti, a da to ni ne primijetis. | ove
godine bez jasnog odgovora: ¢ega se
to organizatori srame, odnosno zasto
nema pljeskavica?

iz susjednih zemalja — da najveci regionalni sajam

otvori svoje kapije i da pohrle ka manije ili dobro po-
znatim halama, gdje su ih isto tako nestrpljivo, ali i spre-
mno, Cekali brojni domacdi i strani nakladnici na svojim
Standovima. Sudeci po guzvi prosloga Cetvrtka, ali i po
sluZzbenim podacima od 163.616 posjetitelja s kupljenim
ulaznicama, Citatelji su se itekako zaZeljeli Medunarodnog
sajma knjiga, koji je ove godine (od 23. do 30. listopada)
65. puta odrzan u Beogradu.

Na uobicajeni upit onih koji nisu bili, a (kao) zanima ih,
»kako je bilo« mozda najprecizniji odgovor bio bi: »velika
guzva, ali ako zna$ Sto trazi§, bez problema pliva$ kroz
rijeku ljudi«. Da, zastane li se na trenutak na katu hale
1 i pogleda li se dolje, kolone ljudi izmedu Standova lako
se mogu usporediti s obliznjom Savom koja se tisucama
godina lijeno valja ka svom kona&nom odredistu kod Kale-
megdana. | recimo odmah: velika je prednost za ovu prili-
ku biti Beogradanin — naravno, pod uvjetom da ste ljubitel]
knjige — jer se Sajmu moZete vracéati nekoliko dana, budu-
¢i da ga je za jedan dan teSko obici, a da ne govorimo o
onih nekoliko sati koje posijetitelji iz drugih sredina obi¢no
provode na njemu.

Usporedimo li ga s prethodnim, koji je odrzan jo$ »pret-
kovidne« 2019., nekako, bar potpisniku ovoga teksta, dje-
luje kao da je razmjerno davno zapoceti trend »vracanja
korijenima« ove godine ne samo nastavljen nego i dodat-
no pojacan: na sve strane, dakle kod mnogih nakladnika,
friski naslovi iz starije i novije povijesti Srbije, »geopolitic-
ka razmatranja«, knjige etnololoskih i religijskih sadrzaja,
mape, kalendari, kandila... Ma, kao Sto bi sjajna ekipa iz
Nadreality showa rekla: Sajam vjerske opreme.

Tri pune godine ¢ekali su ljubitelji knjige — domadi i
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Tihi, skromni, a pametni i vrijedni

Pa ipak, na vise od 30.000 ¢etvornih metara, na koli-
ko se smijestilo 416 izlagaca (od toga 325 domacih i 91
inozemni), posijetitelj koji nije opterec¢en (deklarativnim, a
laznim) »Cuvanjem tradicije, obicaja, vjere i nacionalnog
identiteta« lako ¢e na(i)éi na traZzene sadrzaje, plus na
veliki broj iznenadenja koja su sastavni dio ovakvih ma-
nifestacija u vidu novih, nepoznatih ili ve¢ zaboravljenih
naslova. Nije tu samo rije€ o nekoliko najvecih nakladnika
koji po pravilu zauzmu najveci broj Eetvornih metara i ima-
ju najviSe naslova nego isto tako i onih manijih, €iji Standovi
ne Sljaste niti je na njima guzva. Jedan od takvih je i Stand
Heliksa iz Smedereva, iji glavni urednik Bojan Stojano-
vié ljubazno pristaje na razgovor za Hrvatsku rijec:

»Nakon tri godine pauze zbog korone pokazalo se da
je zanimanje za Sajam knjiga izuzetno veliko, Sto i sami
vidite. Vidi se da je publici nedostajala manifestacija ovoga
tipa, a ono $to me osobno posebno raduje je Cinjenica da
vidim puno mladih ljudi, kao i grupa koje dolaze u okviru
organiziranih posjeta, bilo da je rije¢ o Skolama ili nekom
drugom tipu ekskurzije«.

Kao i obitno kada se na stranu stave sve negativne
posliedice korone, i Stojanovi¢ kaze kako im je upravo ta
stanka dala dovoljno vremena da se Sto bolje pripreme,
jer su specijalno za Sajam pripremili nekoliko novih knjiga,
uglavnom iz podruc¢ja popularne znanosti, ali i dobitnika



ovogodiSnje nagrade Europske unije za knjizevnost, ro-
man A Babukar je iSao prvi Giovannija Dozzinija (koji je
bio i gost Sajma knjiga). Osim popularne znanonsti, Heliks
znacajnu pozornost poklanja suvremenim europskim pis-
cima iz manje poznatih ili popularnih knjizevnosti, poput
rumunjske ili islandske, primjerice. Stojanovi¢ kazZe i Sto
im je motiv da prevode i objavljuju upravo takve naslove:

»Rije€ je o romanima koji su dio programa ‘Kreativna
Europa’ i oni se uglavnom bave pitanjima identiteta, neri-
jetko sukobljenih. To je danas, nazalost, izuzetno aktualna
tema koja sve nas manje ili viSe dotiCe. Kada je rije€ o
islandskoj, ali opc¢enito i skandinavskoj knjizevnosti, mogu
reci da tome poklanjamo sve viSe pozornosti jer je i zani-
manje Citatelja sve vece. Na taj nacin mislim da poti¢emo i
kulturne veze izmedu naseg i tih naroda u ¢emu nam puno
pomazu i nacionalni programi skandinavskih zemalja pri-
likom objavljivanja ovih knjiga, na ¢emu smo im veoma
zahvalni.

Marija Bacevié iz beogradske nakladni¢ke kuce Ind
Media Publishing, kao i njezin prethodnik, isti¢e kako je
veoma zadovoljna i zanimanjem, ali i prodajom knjiga na
Sajmu.

»Vidite i sami kolika je guzva, &to ve¢ samo po sebi do-
voljno govori o tome koliko su se ljudi nakon korone za-
Zeljeli Sajma knjiga. Ali, ne mogu reci da smo se posebno
pripremali za Sajam u smislu novih naslova. Naravno, ima-
mo ih nekoliko, ali tako je i inace kada se Sajam kontinui-
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rano odrzava. Mogu re¢i da nam najbolje ide knjiga Boja-
na Savic¢a Kako preZiveti drugo svetsko stanje, a veliko je
zanimanje, posebno buducih mama, i za knjigu Trudnoca
i nega dece, kao i za joS nekoliko naslova«, kaze Bacevic.

Nobelovci niskih cijena i sendvi¢ plasticnog okusa

S obzirom na velike guzve koje podsecaju na to kao da
se knjige dijele, u satima posjeta Sajmu bilo je jednostav-
no nemoguce doéi do izjave predstavnika velikih naklad-
nika poput Lagune, Booke ili zagrebacke Skolske knjige,
primjerice. Ljubazno, ali odlu¢no »sad nemamo vremena,
vidite kakva je guzva« bilo je neizgovoreno »dodite (malo)
sutra«.

Knjige se u najve¢em dijelu, naravno, nisu dijelile, ali su
razlog velikih guzvi svakako bili znacajni sajamski popusti
ili pak totalne rasprodaje koje su bile na rubu besplatnosti.
Ovo drugo posebno se odnosi na antikvarijate, tradicional-
no smjestene na kat hale 4, gdje su pojedini vlasnici upra-
vo po nacelu svojih kolega-trgovaca »sve za euro« iznad
gomila nabacanih knjiga isticali vidno istaknute natpise
»svaka knjiga 100 dinara«. Tako su se, poput vaSarske
lutrije (»svaka dobija«), u istom cjenovnom kosu nasli i no-
belovci poput Laxnessa, i prastari srpskohrvatsko-engle-
ski re¢nici, i Guliverova putovanja Jonathana Swifta, i tko
zna otkud nabavljene knjige na madarskom, engleskom
ili nekom drugom jeziku, te na tisuce (zaista na tisuce)
drugih znanih i neznanih, popularnih i manje popularnih
autora i njihovih djela.

Medu onima koji su strpljivo prebirali po na sve strane
razbacanim knjigama (ime antikvarijata namjerno ne spo-
minjemo) naisli smo i na Beogradanina Milana Stanoje-
vica. Kaze da je redoviti posjetitelj Sajma, posebno dijela
gdje se nalaze antikvarijati:

»Umirovljenik sam i zaljubljenik u knjigu, ali isto tako i u
stripove. To najveéim dijelom, zbog niskih mirovina, jedno
s drugim ne ide, ali ovo je prava prilika da popunim svoju
biblioteku. Za jedno drustvo Zalosna je Cinjenica da su kniji-
ge spale na tako niske grane da ih se moze kupiti jeftinije
od Cokolade ili bureka, ali za mene osobno je to dobro.
Dok se drugi budzasto ratosiljaju knjiga iz svojih biblioteka,
ja svoju punim koliko to ve¢ mogu«.

Na koncu, spomenimo i nesto &to je nekoé bio sastav-
ni dio Sajma iako blage veze nema s knjigama. Rijec je,
naravno, o Standovima s pljeskavicama koji su, odlukom
organizatora od 2017., valjda zbog »nekulture« i »nepri-
mjerenosti« jednoj ovakvoj manifestaciji jednostavno uklo-
njeni. Sendvici plasti€énoga okusa koji su ih zamijenili jedi-
na su ponuda hrane na Sajmu koji se ne mogu niti uspore-
diti s mirisom ¢umura na vrucoj »pljeski«. Pravo je pitanje
zasto se organizatori srame autenti¢ne balkanske hrane?
Jesu li bili neko¢ na Interliberu, gdje kobasice sa senfom
idu tako da se sve pusi? Jesu li bili na Sajmu sto¢arstva
u Hodmezbévasarhelyu gdje se za birka paprikas ili por-
kolt stoji u redu i po 15-20 minuta? Tamo organizatori nisu
optereceni ovakvim kompleksima. Jer, opce je poznato:
knjiga se najbolje probavlja kad si sit.

Zlatko Romic¢
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Treéa strana medalje

»Memento moﬂ«

blja u Subotici su »ozivjela«. Oni stanovnici koji su

pokretni iskoristili su dane vikenda i poCetak tjedna
da posjete svoje mrtve pretke i urede njihove grobove, a
oni nepokretni su u svojim ku¢ama 1. ili 2. studenoga palili
svije¢u na njihov spomen, »da im sija vjeCita svjetlost«.
Srednjovjekovna latinska izreka »memento mori« doslov-
ce znadi: »sjeti se smrti«, odnosno: »sjeti se da si smrtang,
ali u prenesenom znacenju (po mom shvacéanju) i: »sjeti
se i svoji mrtvih predaka, bilo da znas gdje im je grob ili
su (najvjerojatnije u boljem slucaju) zakopani na nekom
nepoznatom mijestu. Kada je rije€ o obicaju Stovanja mr-
tvih, najéeSce se nesvjesno ponasamo kao praljudi, jer
obicaji vezani uz smrt esto poti€u iz poganskih vremena,
a crkveno-vjerski obiCaji samo su se tome prilagodili. Radi
pobjede nad smrcu ljudi su stvorili vjecita bi¢a-bogove,
naravno prema svom liku. Nazalost, neki ljudi u povijesti
povjerovali su da su i oni bogovi, §to je mnogima donijelo
nevidene patnje i muke. Ali, i tu je pronaden odgovor: »ze-
mlja je dolina patnje i muke, vjeciti mir i blazenstvo ¢eka
smjerne ljude gore na nebu, u raju«. Zivot i smrt je jedna
od glavnih tema filozofije, ali i vjerskih nauka. Nemojte se
uplasiti, ne¢u poceti »filozofirati« i raspravljati o religijama
(mozda malo, onoliko koliko je i neophodno). Uglavhom
zelim govoriti 0 tome $to smo mi ljudi-graditelji pridonijeli
Stovanju mrtvih predaka. Osnovna teorija graditeljstva go-
vori o dva praoblika ove djelatnosti koji su nazvani »edi-
kula« i »trilit«. Prvi izraz (lat. ades) znaci dom, kuéa od-
nosno (mali) hram, a drugi znaci »tri kamena« odnosno
(nadgrobni) spomenik.

Koncem proslog i pocetkom ovog tjedna veéina gro-

Price o potrazi za »vjeéitim Zivotom«

Jedan od prvih graditelja, mitski mezopotamski polubog
Gilgames, koji je gradio zidove grada Uruka, imao je svog
vrlo dobrog druga Enkidua, koji je umro. U Zelji da ga ozivi
krenuo je u potragu za jednom travom koja ljude Cini be-
smrtnima. Poslije mnogo muke pronasao je tu travku, ali
je od umora zaspao i, dok je spavao, jedna zmija mu je
pojela tu biljku. | tako, nista od mitske besmrtnosti. U dru-
goj biblijskoj pri¢i opet ulogu ima jedna zmija, koja je nago-
vorila Evu da pojede jabuku sa zabranjenog drveta. Ona
je brzo pojela jabuku s drveta spoznaje, ali je Bog to primi-
jetio i nije stigla pojesti i drugu jabuku s drva besmrtnosti,
pa smo zato smrtni, ali nas ¢eka vjecni zivot u raju. Ali prije
toga moramo jo$ proc¢i »sudnji dan« kada svi uskrsnu i
pravedni ¢e dobiti vjecni zivot, a grjesni konaénu smrt (slu-
¢aj nije bas jednostavan). Francuska knjizevnica Simone
de Beauvoir u svom fantasti¢no-filozofskom romanu Svi
smo smrtni prica o jednom muskarcu imena Fosca, koiji
zahvaljuljuc¢i jednom eliksiru zZivi ve¢ 800 godina i nesretan
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PiSe: Zsombor Szabd

. Projektirani Newtonov kenotaf

je 8to ne moze umrijeti, jer je tijekom stolje¢a izgubio svoje
voljene i ideale. Zaklju¢ak romana: »samo Zivot s krajem
moze dati smisla idejama, borbi, osjecanjima, ljepoti«.

Gradevine za mrtve

Danas su na3a groblja »mali gradovi«, s ulicama i pla-
cevima na kojima stoje naSe »vjeCne kuce«. Ako smo bili
jako bogati, mogli smo si na ve¢em placu podi¢i i malu
gradevinu — kapelicu; ako smo manje bogati, onda se dize
spomenik od kamena, a siromasniji obi¢no dobiju drveni
kriz i malu zemljanu humku. Postoje i velike nadgrobne
humke od zemilje (kurgani), koje su prije puno vjekova po-
dizali stepski narodi, od Rusije do naSe Kanijize, preko mr-
tvih tijela svojih vladara. Jedna takva se nalazi pored puta
Horgos — Kanijiza. Najpoznatiji tip nadgrobnog spomenika
je »kamena humka« piramida. Tre¢i tip spomenika zove
se kenotaf. To je simboli¢an grob ili spomenik podignut u
spomen na pokojnika Cije se tijelo nalazi drugdje. Rije¢ ke-
notaf grékog je podrijetla (kenos — prazan i tafos — grob).
Kenotafi se obi¢no podiZzu u €ast pojedinca, a ima i onih
koji su podignuti u sjecanje na grupe pojedinaca, npr. iz-
gubljenih ili stradalih vojnika na nepoznatim lokacijama
(grob Neznanog junaka na Avali). Jedan od najpoznatijih
kenotafa (nikad realiziran) je tzv. Newtonov kenotaf, €iji je
projekt izradio Francuz Etienne-Luis Boullée. Nadgrobni
spomenik je projektiran u obliku najsavrsenijeg geometrij-
skog tijela kugle. Trebao je biti visok 150 m, viSi od Keop-
sove piramide (139 m). Mi Suboti€ani isto imamo jedan
veliki kenotaf ispred katedrale koji se zove Spomenik pa-
lim borcima i Zrtvama faSizma. Vecina zemnih ostataka
mrtvih Zrtava ne nalazi se u grobnici. Specifi€¢an spome-
nik je Ptica slomljenih krila na Sen¢anskom groblju. Tijela
pobijenih se nalaze u tridesetak zajednickih neistrazenih
grobova-raka, a njihova (pretpostavljena) imena su ureza-
na na veliku kamenu plo€u. Sjetimo se: i oni su nasi mrtvi.
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Popis, dopis

vi u kontinuitetu svako malo pokazuju i dokazuju

da nisu sposobne zavrsiti na odgovarajuci nacin.
Po ¢&ijem su nalogu 1999. i 2003. ubijeni novinar Slavko
Curuvija i premijer Zoran Pindié do danas se ne zna,
ba$ kao $to se ne zna niti tko je i po Cijem nalogu 2004.
na TopcCideru ubio vojnike Dragana Jakovljevi¢a i Dra-
zena Milovanovica. U sva tri slu€aja »istraga je u toku,
a kad ¢e biti zavrSena i objelodanjena javnosti zna samo
Dekna. Nista bolje sre¢e gradani nisu niti kada je rije€ o
novijim slu€ajevima: ne znaju nista o detaljima rusenja u

)4
Cega god ozbiljnijeg da se late, vlasti u ovoj drza-

Hercegovackoj u Savamali, prometnoj nesre¢i kod na-
platne rampe u Boljevcu, eksploziji u KruSiku, plantazi
trave u Jovanjici... Tko ih ne zna, jo§ bi mogao pomisliti
da vlasti svih generacija i boja u Srbiji namjerno sabotiraju
vlastiti posao.

Ima, naravno, i poslova koji su po svojoj naravi vazniji
¢ak i od pitanja funkcioniranja pravosudnog sustava i koji
se jednostavno moraju privesti kraju. Pa na koncu ispad-
ne da su i za to nesposobni. Sjetimo se, primjerice, 2007.
i izjaSnjavanja gradana o posliednjem broju Ustava: kako
nakon prvog dana ne bi dozivio fijasko, rok je produljen za
jo$ jedan dan ne bi li se namakao »50 posto plus jedan«
glas (u Vojvodini niti na taj nacin »nije proSao«). Ako je
15 godina dug rok za sje¢anje u ovoj dinami¢noj zemlji,
evo nam posljednjeg primjera: popis stanovnistva, koji je
poceo 1., a trebao biti zavrsen 31. listopada 2022.

Medutim, kako je priopcio Republicki zavod za statistiku
(RZS), popis ce biti produzen od jednog do tjedan dana,
jer... posao nije zavrSen. Medu gradovima u kojima popis
nije zavrSen (Beograd, Novi Sad, Pancevo, Smederovo,
Valjevo, Sabac, Uzice) nasla se i Subotica i na taj se na-
¢in pridruzila listi sredina u kojoj je praksa odstupila od
teorije, odnosno sredinama u kojima je zacrtana projekci-
ja promasila cilj, $to samo ide u prilog naprijed izreéenim
tvrdnjama o nesposobnosti drzave da zavrSi posao u

Drugo lice Subotice hR

predvidenom roku. Zasto je to tako, nije posao obi¢nog
gradanina da lupa glavu, ali mu na koncu svakako ostaje
gorak okus srama $to svakodnevno svjedoci fuSeraju s
najvisih polozaja.

A gorak okus tek nas Ceka, jer i pored toga Sto popis
nije okon&an, neki podaci su ve¢ porazniji i od najpesi-
misti¢nijih prognoza. Naime, prema rijeCima pomocnika
direktora RZS-a Petra Koroviéa, do 30. listopada u Srbiji
je popisano oko 5.800.000 ku¢anstava i stanova u kojima
zivi oko 6,3 milijuna stanovnika, a nepopisanih je do toga
dana ostalo oko 85.000 kuéanstava i stanova, odnosno
oko 200.000 stanovnika. U usporedbi s popisom stanov-
nistva iz 2011., prema kom je Srbija imala 7.186.862 sta-
novnika, ve¢ se sada moze reci da ¢e ova drzava zabi-
lieziti minus od 600.000 do 700.000 zitelja, $to je ravno
nestanku Novog Sada, NiSa i Kragujevca zajedno. Tako
je Korovi¢ jednim nepotpunim, ali egzaktnim podatkom u
koS bacio sva predvidena ovdasnjih demografa, Cije su
se projekcije kretale izmedu 6,8 i 6,9 milijuna stanovnika.

Kada je o Suboatici rije€, nista bolja slika. Grad koji je,
zajedno s Pali¢em (!), 2011. brojao 105.681 stanovnika, a
s okolnim naseljima 141.554, na dan 31. listopada biljezi
tek nesto vise od 120.000 stanovnika koji zive u nesto
vise od 48.000 kucanstava i stanova. Realno je tesko za-
misliti da ¢e do ponedjeljka, 7. studenoga, ta brojka biti
znaCajno visa kao S$to je realno i pretpostaviti da je na
teritoriju koju pokriva Grad Subotica zitelja manje za je-
dan Bajmak, Cantavir i Palié. | sa znanjem samo osnov-
nih matematickih operacija lako je izracunati da u Subotici
danas u jednoj kudi ili stanu ne Zive niti tri osobe, od kojih
su bar dvije davno prosle bioloski vrhunac reproduktivne
moci. Posljedica je to ekonomskog napretka i prosperiteta
svih vrsta koji nam se u posljednjih desetak godina sva-
kodnevno serviraju preko servisa virtualne stvarnosti, a
kojoj ne svjedoci na stotine tisu¢a mladih koji su, iz samo
njima poznatih razloga, iz Srbije srecu otisli traziti u Becu,
Frankfurtu, Kopenhagenu, Stockholmu, Amsterdamu ili
Londonu s ciliem da se u zavi€aj u dogledno vrijeme ne
vrate. Ako se uopce ikada i vrate.

Na koncu, kao neka vrsta bezveznog zaklju¢ka moglo
bi posluziti i nesto Sto ti prvo padne na pamet kada pomi-
sli§ o sposobnosti vlasti u ovoj drzavi: ako 275 popisiva-
¢a u Subotici ne moze odraditi posao u zacrtanom roku,
onda korijen problema lezi u onome tko je rok zacrtao.
lli je broj popisivaca mali u odnosu na broj stanovnika i
teritorij koji pokrivaju, ili je rije€ o njihovoj nesposobnosti.
Sa stajaliSa konacnih Cinjenica to je potpuno svejedno,
ali je bitno sa stajalista boje obraza. Ah, da: kod vlasti on

| nikada ne crveni.

Z.R.i
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Svetkovina sv. Dimitrija, zastitnika Srijemske biskupije

U slavu i cast nebeskog zastitnika

»Kad se malo zade u iskopine koje u Srijemskoj Mitrovici postoje od rim-
skih vremena, vidimo da je put sv. Dimitrija trajno prisutan u ovome gradu i
da ovaj grad ne nosi sluc¢ajno ime po tom svecu«, kazao je nadbiskup i me-

tropolit dakovacko-osje¢ki mons. Duro Hrani¢

biskupije sv. Dimitrija zapocelo je 20. listopada

sveCanim misnim slavljem u katedrali-bazilici sv.
Dimitrija dakona i muc€enika u Srijemskoj Mitrovici. Svetu
misu predvodio je mons. Eduard Spanovi¢, koji je tije-
kom svoje propovijedi izrazio znacaj i vrijednost stoljetnog
obiliezavanja ovog velikog zastitnika, te pozvao vjernike
da u narednim danima pristupe sakramentu pokore kako
bi valjano i sve€ano proslavili nadolazecu svetkovinu.
Trodnevnica se nastavila sve€anim vecernjim slavljem u
utorak, 25. listopada, koje je predvodio biskup Fabijan
Svalina. Zupni zbor Sveta Cecilija na &elu sa sestrom
Cecilijom Tomki¢ uvelicao je ovo slavlje sve€anim pje-
vanjem psalmodija, himni i hvalospjeva. Tijekom slavlja
veleCasni Tomislav Lasi¢ je u svojoj homiliji pozvao na

LY

Trodnevno slavlje svetkovine zastitnika Srijemske

0

diSnja proslava zaStitnika Srijemske biskupije i proslava
25 godina sveceniStva mons. Fabijana Svaline i godinu
dana biskupstva je odrzana 26. listopada u katedrali sv.
Dimitrija u Srijemskoj Mitrovici.

U spomen na bogatu povijest

Na misnom slavlju su sudjelovali predvoditelj mons.
Fabijan Svalina, generalni vikar Srijemske biskupije
mons. Josip Ivesi¢, nadbiskup i metropolit dakovacko-
osjecki mons. Buro Hrani¢, nadbiskup i metropolit be-
ogradski mons. Stanislav Hoéevar, nadbiskup u miru
mons. Marin Sraki¢, biskup pozeski Antun Skvoréevié,
grkokatoli¢ki vladika Bura Dzudzar, pomoc¢ni biskup da-
kovacko-osjecki mons. Ivan Curié, dijecezanski upra-
vitelj Suboti¢ke biskupije mons. Ferenc
Fazekas, otpravnik poslova Apostolske
nuncijature u Beogradu mons. Simon
Bolivar Sanchez Carrion, svecenici Sri-
jemske biskupije te Beogradske, Subo-
ticke i Dakovacko-osjectke nadbiskupije,
predstavnici Srpske pravoslavne crkve iz
Sremske i Backe eparhije.

Grad Srijemska Mitrovica nosi ime po

“ [F’;""'h

sv. Dimitriju, dakonu, koji je 304. godine
za vrijeme cara Dioklecijana u Srijem-
skoj Mitrovici bio mucen. On je zastitinik
Srijemske biskupije i zaStitnik katedrale

Tl

primjer svetog Dimitrija i njegovu predanost Bogu. Na-
kon propovijedi biskupski kancelar vele€asni Tomislav
Lasi¢ i generalni vikar mons. Josip IveSi¢ svecano su
izrekli prisege na vjernost svetoj Katolickoj crkvi te obe-
¢ali da ¢e svoje povjerene im polozaje obavljati savje-
sno i u skladu s naukom KatoliCke crkve. Biskup Fabijan
Svalina je zajedno s vele€asnim Tomislavom i mons. Jo-
sipom svec€ano potpisao dokument o novopostavljenim
mjestima buducih povjerenika Srijemske biskupije. Sre-
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u Srijemskoj Mitrovici.

»Kad se malo zade u iskopine koje u
Srijemskoj Mitrovici postoje od rimskih
vremena, vidimo da je put sv. Dimitrija
trajno prisutan u ovome gradu i da ovaj
grad ne nosi slu¢ajno ime po tom svecu.
U njegovo vrijeme je bio takoder muce-
nik biskup Irinej, ali njegov kult koliko
god da je prisutan, nije toliko raSiren i on nije toliko po-
pularan kao sv. Dimitrije. U ono vrijeme su dakoni bili uz
biskupa i oni su se brinuli za sirotinju. Budu¢i da se on
bavio onima koji su bili negdje na rubu, onda ga je obi¢an
puk na osobit nacin volio i za njegova zivota. Nakon nje-
gove mucenicke smrti je zapoc€eo kult koji je osobito bio
rasSiren medu vjernicima i to je ostalo da danasnjih dana.
Sada kako ovdje postoji biskupija i kako je crkva ovdje
ponovno postala katedralom, sve je dobilo sasvim novo



znacenje. Srijemska biskupija je s naSom dakovackom
biskupijom kroz 235 godina bila u personalnoj uniji, Sto
znaci da je jedan biskup upravljao s dvije biskupije. Sri-
jemska biskupija ponovo se osamostalila 2008. godine«,
izjavio je mons. Buro Hranic.

Proslava srebrnog jubileja

Monsinjor Fabijan Svalina je prvi puta bio sudomacin
proslave svetkovine sv. Dimitrija u Srijemskoj Mitrovici.

»Svjedoci smo Cinjenice da se nalazimo na lokalitetu
koji je vrlo znacajan, jer ima povijesno znacenje. Mozda
pola metra ili metar ispod ove zemlje na kojoj mi hoda-
mo nalaze se arheoloSke iskopine, ulice, naselja, odno-
sno grad Sirmij po kojem su Setali svecari koje danas
slavimo, izmedu ostalih i sv. Dimitrije. Dok ovo govorim
moje misli lete u taj ambijent vise od 1700 godina una-
zad. Zelio bih se uZivjeti u stvarnost te dimenzije koje
su sv. Dimitrije, sv. Irinej i brojni drugi srijemski muceni-
ci bili kadri posvjedociti Krista Gospodina. Velika je to i
impresivna slika koja nas krS¢ane obvezuje«, istaknuo
je mons. Svalina i osvrnuo se na 25 godina svog svece-
ni¢kog poziva: »Radostan sam Sto se na ovaj biskupijski
dogadaj okupio veliki broj biskupa iz Srbije i iz Hrvatske,
a isto tako i hodo€asnici iz gotovo svih Zupa, da mozemo
Castiti naSeg dragog sveca, zastitnika katedrale i nase
biskupije. Iza mene je 25 godina sveéeniStva. Zareden
sam za svecenika Dakovacko-osjecke biskupije u Dako-
vu 1997. godine. Puno toga se promijenilo za 25 godina,
kako u povijesti tako i u mom osobnom Zivotu. Bio sam
na razli¢itim sluzbama, mjestima na koje me Crkva slala.
Prije nesto viSe od godinu dana nisam ni slutio da ¢u
biti izabran i imenovan za biskupa ove srijemske crkve.
Zahvaljujem Gospodinu na svim tim milostima koje mi je
omogucio kroz ovih 25 godina. Molim zagovor, pogotovo
sv. Dimitrija i sv. Anastazije i svih dragih sirmijskih muce-
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nika, da me snaze u ovome hodu Crkve, zajednickom
hodu svih nas, prema onome vjeCnome uskrsu na Kkoji
nas Gospodin poziva«, kazao je biskup Svalina i izra-
zio zadovoljstvo Sto je u proteklih godinu dana ostvario
puno kontakata i poznanstava unutar drzavne strukture
i Srpske pravoslavne crkve, Sto je, kako je rekao, dobar
preduvjet za ozbiljniji i sustavniji rad u struktuiranju odre-
denih pitanja unutar Srijemske biskupije.

Povezanost zupnog i kulturnog djelovanja

Svetkovina sv. Dimitrija je od velikog znac¢aja i za zu-
pljane iz Srijemske Mitrovice koji ovaj blagdan stolje¢ima
proslavljaju kao crkveni god.

»Za sve nas je ovo prigoda da se okupimo, ne samo
hrvatska zajednica iz Srijemske Mitrovice nego i Zuplja-
ni iz ostalih Zupa iz Srijema i iz drugih mjesta Srbije i
Hrvatske. Sama cinjenica Sto je proSle godine u naSem
gradu ustoli¢en novi biskup, a i €injenica da je Srijemska
Mitrovica ponovo srediSte biskupije je zna€ajno iz vise
razloga. Prvenstveno s aspekta Srijemske biskupije kao
mlade reosnovane biskupije, a za nas manjinske zajed-
nice koje gravitiraju prema Katoli¢koj crkvi, prvenstveno
hrvatske, madarske, njemacke i drugih zajednica koje
Zive u Srijemskoj Mitrovici. Vjerujem da ¢emo svi zajedno
imati punu podrsku, kako u svom vjerskom tako i o¢uva-
nju svog nacionalnog identiteta«, kaze Zlatko Nacev u
ime DSHV-a Srijemska Mitrovica.

Hrvatski kulturni centar Srijem — Hrvatski dom se svake
godine ukljuuje u organizaciju proslave sv. Dimitrija.

»Povijest Hrvatskog kulturnog centra Srijem u novije
vrijeme (iako smo nasljednici starih hrvatskih udruga s
pocCetka XX. stoljeca), pocinje 1997. godine upravo u
prostorijama Zupe sv. Dimitrija. Od Drugog svjetskog rata
do tada hrvatska se kultura Cuvala samo u Katoli¢koj cr-
kvi kroz noSenje no3nji, Cuvanje Isusovog groba, Cuvanje
obi¢aja, a od 1997. godine kroz instituciju Hrvatskog kul-
turnog centra Srijem. Hrvata ne bi bilo bez Rimokatolicke
crkve, a narocito ne bi bilo jedne institucije kao Sto je Hr-
vatski kulturni centar Srijem. Takoder, u svim poslovima
Zupe uvijek se trudimo aktivho sudjelovati, raditi, djelova-
ti, pomagati Zupniku, a sada biskupu i biskupiji, u orga-
nizaciji sve€anosti i liturgija. Od kada postoji HKC Srijem
svake se godine na sv. Dimitrija odrzava narodna zabava
u Hrvatskom domu. Nekada je to bilo u Zupnoj dvorani, a
sada, kako smo u posjedu, organiziramo slavlje u nasem
Hrvatskom domuc, izjavio je predsjednik HKC-a Srijem —
Hrvatski dom Krunoslav Dakovic.

Sredis$njoj sve€anosti u Srijemskoj Mitrovici nazocili su
generalni konzul Generalnog konzulata RH u Subotici
Velimir PleSa, zamjenik pokrajinskog tajnika za kulturu
i odnose s vjerskim zajednicama Goran Kauri¢, grado-
nacelnica Srijemske Mitrovice Svetlana Milovanovié¢,
predsjednik Skupstine Grada Vladimir Pavlovi¢, nacel-
nici susjednih opcina iz Hrvatske, glavni urednik Hrvat-
ske katolicke mreZe, predstavnici nacionalnih vijeca, te
vjernici iz zupa Srijemske biskupije.

S.Z.iS.D.
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Vecer svetaca u Subotici

Sv. Tarcizije — Na andeoskoj strazi

kovine Svih svetih, 31. listopada u dvorani HKC-a

Bunjevacko kolo u Subotici organizirana je Vecer
svetaca. Vecer svetaca (Hollywin) je nastala kao odgo-
vor na marketinski popularnu Noc¢ vjestica (Halloween),
koja se izravno suprotstavlja katolickoj tradiciji.

Deseta Vecer svetaca bila je posvecena sv. Tarziciju,
dvanaestogodiSnjem djeCaku koji je nosio Presveti sa-
krament zatvorenicima i koji je svojim vlastitim Zivotom
Stitio Krista, te je na tome putu i ubijen.

Spomendan mu je 15. kolovoza. Roden je 263., a
preminuo je 275. godine. Slavi se kao zastitnik mi-
nistranata, mladih i Cuvara Presvetog sakramenta.
Program je poceo duhovnim nagovorom Zzupnika zZupe
Uskrsnuca Isusova vI€. Vinka Cvijina, koji je i prije deset
godina imao Cast otvoriti prvu Vecer svetaca u Subotici.

»Tijekom deset godina na ovoj pozornici proSetali su se
svetacki velikani, poput Male Terezije sa svojim roditelji-
ma, Majke Terezije iz Kalkute, sv. Antuna Padovanskog,
sv. Dominika, sv. Filipa Nerija, sv. Terezije Avilske blaze-
ne Marije Propetog Isusa Petkovi¢, sv. Franje AsiSkoga,
sv. Josipa, a danas je s nama sv. Tarzicije. On je bio prvi
ministrant Katolicke crkve i zato je zastitnik ministranata,
mladih i uvara Presvetog sakramenta. lako je bio samo
djecak, resila ga je velika ljubav prema Presvetom sa-
kramentu, tolika da je i svoj zivot dao za njegax, rekao je
medu ostalim vI€. Cvijin i dodao kako je i danas najvazni-
je ljudima donijeti Boga, ali u teSkim vremenima vazno je
i saCuvati vjeru, braniti ju i predati u naslijede.

»Neka i ova vecCer bude jo$ jedna pobjeda svetih, te
nas nadahne da zivimo dostojno poziva na koji smo po-
zvani.«

Tekst za predstavu Na andeoskoj strazi napisala je, te
djecu i mlade pripremila vjerougiteljica Danica Mlinko. U
spomenutoj predstavi glumila su pretezno djeca iz zupe
Marija Majka Crkve iz Aleksandrova u Subotici, te djeca
i mladi drugih suboti¢kih Zupa. Tako su se medu glumci-
ma ove godine pronasli: Pavao Piukovié, Vedran Pei¢,
Sladan BosSnjak, Marija Sekeres, Marija Gabri¢, Ma-
tija SekereS, Andrija Ivankovié, Karlo i Josip Kujun-
dzi¢, Marin Vidakovié¢, Marijan Rukavina, Marko i Ma-
tej Margeti¢, lvan Crnkovié¢, Pavle Franjkovié¢, David
Ivandeki¢, Josip Sviréev, Terezija Sekere$, Manuela
i lvona Simon, Stasa Repéen, Andrea Simon, Roko
Piukovi¢ i Janja Marki. Glazbenu podlogu za predstavu
odabrao je Darko Temunovié.

Zivot sv. Tarzicija, o kojemu ima malo podataka, budu-
¢i da je zivio u prvim stolje¢ima nove ere, bio je povod
za razmisljanje o sluzbama, odnosno razli¢itim nacinima
sluzenja vjernika laika u crkvi.

Kako vec nalaze desetogodisSnja praksa, uoci svet-

22 4 studenoga 2022.



O proteklih deset godina govorila je u uvodnom dijelu
Nevena Mlinko, koja je viSe godina i sama rezirala pred-
stave o svecima za ovu prigodu.

»Prije deset godina, predvodeni sveéenicima, mladi
Suboti€ani su u veceri prije blagdana Svih svetih ponudili
program koji bi bio potpuno drugadiji od onoga koji nam
namecu svjetski trendovi. lzabrali su javno zastupati Zi-
vot i proslavljati svetost naspram poganske kulture smrti
i Noci vjeStica te su svoju snagu, vrijeme i kreativnost
stavili u sluzbu Krista i njegove zaru€nice Crkve. Subo-
tica je bila plodno tle, a vjernici su posjecivanjem ovoga
programa u velikom broju pokazali da im godi druZenje
sa svecimag, rekla je medu ostalim Mlinko.

A da je to tako potvrdio je i ove godine izuzetno veli-
ki broj posjetitelja koji je do posljednjeg mjesta ispunio
dvoranu.

Zupa Marija Majka Crkve iz Aleksandrova u Subotici
bila je od pocCetka organizator Veceri svetaca, uz surad-
nju i nesebiCnu pomo¢ djece, mladih i odraslih iz gotovo
svih suboti¢kih Zupa. Kao i ranijih godina, vecer je bila
humanitarnog karaktera, te se prikupljao dobrotvorni pri-
hod koji ¢e biti usmjeren za misije.

Diljem Vojvodine R,




I;R Diljem Vojvodine

Vecer sje¢anja na Franusha Prekpaljaja

Zahvalnost | cast

paljaja, jednog od osnivaca, aktivhog ¢lana i u
dva mandata predsjednika Nadzornog odbora
HKD-a Sid, tamo$nja kulturna udruga je 31. listopada u
zupnoj dvorani sveta Kata u Sotu organizirila vecer sje-
¢anja. Nakon svete mise u zupnoj dvorani su se okupili

l lspomen na preminulog Franju Franusha Prek-

&lanovi HKD-a Sid, Franjina obitelj i veliki broj njegovih
prijatelja i suradnika kako bi mu odali godi$nji pomen.
Kroz tekstove koje su procitali posjetiteljima, a koji su
zabiljezeni u katalogu osme likovne kolonije likovnog
kluba HKD-a Sid posveéenom Franiji, njegovi prijatelji
su se podsijetili na njegov zivot i djelo, dobrocinstvo,
plemenitost i doprinos u nastanku i razvoju rada hrvat-
ske Sidske udruge.

U cast njegovih djela

Predsjednik Organizacijskog odbora likovne kolonije
HKD-a Sid i Franjin prijatelj Josip Pavlovi¢ obratio se
gostima na pocetku veceri podsjec¢ajuci ih tom prilikom
na Franjin doprinos u razvoju Sidske udruge.

»Franja je cijeli svoj Zivot proveo u Sidu. Tu je za-
jedno sa svojom obitelji radio kao pekar, stekao brojne
prijatelje i aktivno sudjelovao u zivotu Zupe i nase udru-
ge. Na nesrecu, tragi¢no je preminuo 25. rujna prosle
godine. Pokopan je u rodnom mjestu Zjum na krajnjem
jugu Kosova. Nas nekoliko njegovih prijatelja iSlo je na
njegov sprovod. Imali smo Zelju da poslije godinu dana
od njegove pogibije uprili¢éimo i vecer sje¢anja na njega,
jer je ostavio neizbrisiv trag na nas mnoge. Znao ga
je gotovo cijeli Sid i Zeljeli smo se i na ovaj nagin pod-
sjetiti na Franjine aktivnosti i doprinose u radu udruge
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te na veli€inu njegove liénosti. On je bio Covjek velikog
srca i pamucne duSe. Ja sam ga nazalost upoznao tek
po osnivanju Drustva 2010. godine. Nesto blize nas je
povezala tragi¢na smrt njegove prve supruge Prene, a
nakon toga i smrt moje supruge Marije. Nakon toga je
nase prijateljstvo preraslo do nivoa koji se teSko moze
rije€ima opisati. Mislim da bi mogao svatko od
prisutnih posvjedociti o njegovoj veli€ini i dobroti.
Sve $to sam rekao je glavni razlog moje motiva-
cije da mu posvetim nekoliko rijeci kroz skromni
katalog vezan za proSlu likovnu koloniju kojoj se
on radovao. Zamolio sam i druge koji su ga po-
znavali da nesto napisu o njemu. Prava veli€ina
tog skromnog kataloga je upravo u tome Sto je
svatko iz svog ugla nesto lijepo rekao o Franiji.«

Jedna od autorica teksta o Franji je i Clanica
HKD-a Sid Vera Radivojkov.

»Franju pamtim prije svega kao dobrog ¢ovje-
ka, uvijek spremnog da pomogne i da se nade
u nevolji. Sje¢éam ga se kao uvijek nasmijanog.
Takoder ga se sje¢am po mirisu njegovog kruha,
kao i mnogi Sidani koji su &esto bili ne samo nje-
gove musterije u pekari nego i prijatelji i u tuzi i
veselju, kao $to smo se i ove veceri okupili. Tuz-
ni smo Sto je povod Franjin odlazak, a radosni
§to smo ga poznavali i $to je bio dio nasih zivota. Vjeru-
jem da je negdje s nama i hvala mu Sto nas je okupio«,
izjavila je Vera Radivojkov.

Pored velikog broja Franjine obitelji, prijatelja i surad-
nika, ovom dogadaju je prisustvovao i zamjenik pokra-
jinskog tajnika za kulturu, javno informiranje i odnose s
vjerskim zajednicama Goran Kauri¢.

»Pokrajinska Vlada i Tajni$tvo za kulturu, javno infor-
miranje i odnose s vjerskim zajednicama pomaze rad
udruga, nacionalnih zajednica, nacionalnih manjina koje
su bogatstvo Vojvodine i Srbije. Raduje me $to sam na
ovom dogadaju u Sotu i $to sam imao priliku prisustvo-
vati veceri sje¢anja na aktivnog ¢lana Sidske udruge. Ta-
koder me raduje sto su udruge u Srijemu aktivne i $to se
sve viSe istiCu svojim radom. Broj ljudi koji je na ovom do-
gadaju pokazuje da je i hrvatski puk na ovim prostorima
zainteresiran za rad svojih udruga, da ih poti¢e i da svi
zajedno Cuvaju hrvatsku povijest, bastinu, kulturu i sve
ono $to krasi jedan narod, istaknuo je Kaurié.

Vecer sjecanja obogacena je prigodnim glazbenim
programom pod nazivom Panonski evergreen, u izvedbi
Marka Krizanovic¢a i njegovog prijatelia Sandora Ko-
lompara iz Subotice uz projekciju Franjinih obiteljskih
fotografija, fotografija s njegovim prijateljima, ¢lanovima
Drustva i bliskim suradnicima.

S.D.



Volonteri Etnokampa u Osijeku

Diljem Vojvodine hR

Nagrada I poticaj za dalji rad

netko primijeti njihov trud i rad. Tako su volonteri

Etnokampa, njih oko 60, bili na zasluzenom jedno-
dnevnom izletu u Osijeku. Nije to bio obi¢an izlet nego
izlet protkan povijesc¢u, duhovnos$c¢u, glazbom i druze-
njem.

Predvodeni predsjednicom Hrvatske Citaonice Subo-
tica i organizatoricom ovoga puta Bernadicom Ilvanko-
vié volonteri su 29. listopada imali priliku posjetiti Muzej
Slavonije, koji broji vise od 300 tisu¢a muzejskih pred-
meta, te se upoznati s daljom i blizom povije$¢u ovog
dijela Hrvatske.

Posijetitelji iz Subotice i okolice obisli su Zupu i osjec-
ku konkatedralu sv. Petra i Pavla apostola, gdje ih je
docekao zupnik mons. Adam Bernatovi¢, zupni vikar
Antun Nikoli¢, dakon Domagoj Brki¢, kao i njihovi
mladi koji su ih ugostili.

Uz razgledanje Osijeka i obilazak trznog centra vo-
lonteri su imali priliku, mnogi od njih prvi puta, prisu-
stvovati veliCanstvenoj operi Samson i Dalila u Hrvat-
skom narodnom kazalistu, te se po zavrSetku i upozna-
ti s glazbenicima. Sam ambijent, glazba, sjajni solisti,
zbor i baletani, te fenomenalna scenografija i kostimo-
grafija doprinijeli su da to bude izlet koji ¢e se pamititi
cijeli zivot.

»Zaista smo imali priliku uzivati u ovome susretu, koji
je ostvaren zahvaljujuéi divnim ljudima, otvorenima za
suradnju. Uz posredstvo vI€. Tomislava Voj-
ni¢a Mijatova imali smo priliku obié¢i konkate-
dralu i upoznati se sa svec¢enicima i mladima
iz njihove Zupe, a velika hvala ide i Muzeju
Slavonije koji je otvorio svoja vrata za nase vo-
lontere. Posebna zahvala ide Osjecko-baranj-
skoj Zupaniji i Hrvatskom narodnom kazaliStu
u Osijeku koji su nam omogucili da zavrsnica

Iodrasli, ba$ poput djece, vole nagrade. Vole kada

dana bude doista posebna, da mozemo gledati operu,
kaze Bernadica Ivankovi¢ i dodaje kako je ovaj put tre-
bao biti organiziran jos prije korone, ali iz svima poznatih
razloga on je tek sada proveden u djelo.

»Zeljeli smo ljude, koji godinama rade kao volonteri u
Etnokampu nagraditi. Voljeli bismo kada bismo ovakva
edukativna putovanja mogli organizirati svake godine, ali
i ako bude svake druge godine bit ¢emo zadovoljni. Vaz-
no je naglasiti da svi ti ljudi, bilo da su mladi ili stariji, dra-
govoljno rade. Daruju za djecu i Ethokamp svoje vrijeme,
svoj trud i rad. Imamo volontere razli¢itih uzrasta, od 15
godina pa sve do onih u sedmom ili osmom desetljecu,
a ovo im je bila nagrada uz ono ve¢ izgovoreno hvala,
kaze sugovornica.

Poznato je da Hrvatska Citaonica Subotica ima vise
programa tijekom cijele godine, a oni najpoznatiji koji
okupe najviSe djece su Dani hrvatske knjige i rijeci — Dani
Balinta Vujkova i nadasve poznat Etnokamp u kojem je i
ove godine bilo vise od 120 djece i oko 60 volontera.

lako im po, rije€ima predsjednice, ne manjka volontera
niti ideja uvijek su otvoreni za nove ljude koji zele raditi s
djecom i mladima.

Ovo putovanje je bilo na poticaj mnogima, a ve¢ po
povratku su krenule nove ideje za sljedec¢i Etnokamp koji
Ce biti realiziran tijekom ljeta naredne godine.

Z. V.




I-;-R Tema

Nasi gospodarstvenici (CXXI.)

»Limuzinke« na Verusicu

L

Pionir uzgoja francuske rase tovnih goveda limuzin u Srbiji Miroslav KiS svojim
primjerom pokazuje koliko je sistem krava-tele veoma dobar izbor za uzgoj gove-
da, a najpovoljnija u tom sistemu za gajenje je limuzin rasa

i Donji Verusi¢. Obuhvaca teritorij povrSine €ak
5.700 hektara, a prema popisu pucanstva broj
stanovnika koji Zive na salaSima je tek 998. Vecina Zitelja
se bavi poljoprivrednom proizvodnjom u okviru obiteljskih
gospodarstava na sala8ima, ratarstvom i stocarstvom.
Na obiteljskom gospodarstvu u Donjem Verusicu Mi-
roslav Ki$ se bavi uzgojem tovnih goveda rase limuzin,
Cija je postojbina Francuska. Nakon sedam uvoza junica
i priplodnih bikova iz Francuske, ovo gospodarstvo sada
ima svoja grla u sistemu krava-tele. Prednost ove rase
je prije svega u tome Sto su, kao jedna od pet francuskih
nacionalnih mesnih rasa, izuzetno velikog randmana,
odnosno imaju daleko bolji udio mesa u ukupnoj teZini.
Rasa limuzin je dovoljno mesnata i tako zadovoljava in-
teres uzgajivaca, klani¢ara, potroSaca.

Veruéic’: je selo kod Subotice, a dijeli se na Gorniji

Subvencioniranim kreditom do mati¢nog stada

»Svaki dan sam intenzivno kao poljoprivrednik u poslu
stoCarstva. U sistemu krava-tele imamo krave i bikove
rase limuzin i to je svakodnevni posao, a to prati i ratar-
ska, biljna proizvodnja, osiguravanje hrane, to je najSiri
pojam od stoCarstva do ratarstva. Minimalno za dohra-
nu teladi kupimo visokoproteinski koncentrat, ali mi sami
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proizvodimo hranu za stoku s oranica koje obradujemo.
Pioniri smo u tom tovnom sistemu krava-tele, prvi smo
iz inozemstva, Francuske, uvezli mesnu rasu goveda li-
muzin. To su tovna goveda, krave daju odredenu koli¢inu
mlijeka, ali ne bavimo se muzom; to mlijeko posisa njeno
tele u vremenu laktacije. Imamo 118 krava zajedno sa
sinovima, sa svim nasim povezanim gospodarstvima, 7
priplodnih bikova, a to znaci da ima preko 100 telenja ti-
jekom godine. Znaci, mi se bavimo proizvodnjom priplod-
nih buducéih krava junica i bikova rase limuzin. Prodajemo
mlade priplodne junice za koje nas kupac moze ostvariti
poticaje za kvalitetno priplodno grlo do 50 posto, Sto nije
za zanemariti. Znaci, ono $to ne ode u priplod proda se
tovljacu, a to su telad od 5 do 8 mjeseci. Sustina je Sire-
nje ove rase za proizvodnju mesa. Moja iskustva nudim
i drugima; ne prodajemo samo junce i bikove nego im
prenosimo i tehnologiju kako to mi radimo pa da kupac to
prilagodi kod sebe. Ostajemo povezani s kupcima i dije-
limo nova iskustva«, kaZe Ki$ i navodi kako je s uzgojem
goveda rase limuzin po¢eo 2018. godine, pojasnjavajuci
da je Vlada Srbije te godine donijela uredbu o poticajima
za taj vid govedarstva, koja ga je potaknula da pocne s
uzgojem limuzin goveda.

»Pomocéu kredita kupili smo mati¢no stado i kada se
kupi s drZzavnim subvencioniranim kreditom koji nema



deviznu klauzulu nego dinarsku, to je povoljno, ¢ak je i
osiguranje tog grla tri godine. Bez subvencija ne bismo
usli u neku investiciju. To su veliki motivi da to tako po-
stavi$§ da se uzme kredit od drzave i onda joS dobijes 50
posto poticaja i na taj nacin smo pronasli matematiku da
uzmemo kvalitetna priplodna grla.«

Zatvoren Eetverogodisnji krug

Miroslav Ki§, iako pionir, nije poCetnik u ovoj proizvod-
nji.

»Ovo je peta godina kako se bavim uzgojem. Na$ prvi
oteljen proizvod, naSe prvo tele koje se ovdje rodilo ima
vec svoje tele tako da smo zatvorili taj Cetverogodinji
krug i tako ve¢ imamo nase veruS$ic¢ko limuzin govedo, jer
teorija kaZe da svaka generacija poprima osobine lokaci-
je i okoliSa prirodne sredine, tako da za deset generacija
goveda poprimaju utjecaj sredine, hrane, vode i zraka.
Mi istiCemo, buduéi da su to Zivotinje od 500 do 1.000
kilograma da je vaZan i temperament uzgajivaca, jer se
netko od tih Zivotinja plasi.«

Miroslav Ki$ kaze da su limuzinke uvozili tri godine, za
svoje i druga gospodarstva, a sada njihovo gospodarstvo
ima svoja grla za prodaju.

»Uzrok prosvjeda poljoprivrednika u Srbiji proslog kolo-
voza izazvan je loSom nacionalnom agrarnom politikom.
U Subotici smo podrzali inicijativu za spas poljoprivrede
u Srbiji. Bili smo nezadovoljni situacijom i dodatno loSom
godinom zbog suSe. Mnogima ostaju dugovi kredita za
iduéu godinu, postoji i dalje vrtlog nepovoljnih zaduZiva-
nja. Sluha nije bilo ni od lokalnih, pokrajinskih niti repu-
blickih vlasti. Ostalo je na obec¢anjima da ¢e Grad Subo-
tica sljedece godine izdvajiti viSe novca za agrar, a pri¢a
o visini razlike u otkupnoj cijeni suncokreta je u procesu.«

Tema hR

»Imali smo sedam uvoza iz Francuske, preko 500 ju-
nica i 13 priplodnih bikova, to nije lako uvesti s 2.000
kilometara, tu je karantena, transport, specijalna placa-
nja, taj proces traje od tri do pet mjeseci. Napravili smo i
udruZenje odgajivaca limuzin rase u Srbiji, nas sedmero,
pa onda nastojimo i po pitanju aktualnih administrativno-
interesnih nasih potreba zajednicki nastupiti prema nad-
leZnima. Svi koji imamo infrastrukturu na podrudju Srbije,
posjede, zemljiste ili paSnjake, ovakav uzgoj sigurno ima
buduénost zato Sto ne traZi veliku obvezu muzZe svaki
dan i gazdovanja s mlijekom. Ovdje toga nema i onda
je za mlade koji se nisu bavili govedarstvom priviacno
uéi u sistem krava-tele i bave se time uspjesno, $to i za-
govaram. Danas nije samo cilj proizvesti poljoprivredni
proizvod nego ga i znati plasirati.«

Obiteljsko gospodarstvo

Na koncu razgovora Miroslav Ki$ kaze:

»Ja sam u ovome odrastao, dakle od djetinjstva, otac
Andra$ i pokojna mati Marija su se bavili poljopriviedom
na ovom gospodarstvu, a poetkom 90-ih otac mi je prepu-
stio gazdovanje. Ovdje Zivim sa suprugom lvanom, djecom
Andrejem, Antonijem, Matejom, Emanuelom i ocem.
Najstariji sinovi, Andrej i Antonio imaju svoja gospodarstva,
pomazu mi u poslu, diplomirani su inZenjeri agrobiznisa,
studirali su u Nizozemskoj, a mlada djeca joS pohadaju
Skole. Radim Sto i moji preci, a valja i¢i ukorak s novinama u
poljoprivrednoj proizvodnji«, kaZze Miroslav Kis.

Zvonko Sari¢
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CD s izabranim djelima
Josipa Andri¢a

ZAGREB - Josip Andri¢ (1894. — 1967.) bio je hrvatski
skladatelj, glazbeni teoretiCar i kritiCar, etnomuzikolog,
publicist, knjizevnik, jezikoslovac, prevoditelj, katolicki

pregalac, putopisac, dugogodisnji urednik brojnih hrvat-
skih tiskovina. Podrijetlom je iz Bukina u Backoj. Medu
ostalim, bio je predsjednik i glavni dirigent Hrvatskog
tamburaskog saveza, skladao je vise od 500 djela, od
opera, baleta, preko suita, sonatina, simfonijskih plesova,
simfonijeta, kantata, pa sve do popijevaka, vokalnih kom-
pozicija, crkvenih i tamburaskih skladbi te kola. Poseb-
nu pozornost Andri¢ je posvecivao umjetnickoj promociji
tamburaske glazbe i tambure kao instrumenta, mastajuci
o tamburaskoj filharmoniji, napisavsi viSe izvornih djela
namijenjenih tom instrumentu nego itko prije njega.

Upravo u njegovu Cast diskografska ku¢a Croatia Re-
cords iz Zagreba objavila je CD s 14 izabranih djela koja
najbolje predstavljaju njegov rad u podrucju glazbe. Dio
Andri¢evog opusa izveli su Ana Ori¢, Ana Ticl BuSi¢ i
Tambura quintet, a skladbe Suton, Kupi, diko, ciglice, O¢i
moje, U baséi procvali orasi, Djevojacko sanje i Zetelaé-
ko kolo nakon dugo godina ponovno su snimljene kako
bi obnovile sje¢anja na jednog od doajena hrvatske tam-
buraske glazbe. Sve skladbe s CD-a mogu se poslusati i
na Youtube kanalu.

Preprekova jesen
u Novom Sadu

NOVI SAD - HKUPD Stanislav Preprek organizira sed-
mu po redu manifestaciju Preprekova jesen koja ¢e biti
odrzana sutra (subota, 5. studenoga) u prostoru Tribine
mladih, u Kulturnom centru Novog Sada. Pocetak je u
18 sati. Ovom prigodom bit ¢e predstavljen zbornik pri¢a
pristiglih na natjeCaj Preprekova jesen 2022. te uruene
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nagrade autorima triju najuspjesnijih pri¢a. Prvu nagradu
Ziri je dodijelio Stjepanu Crniéu iz Zagreba za pri¢u Mala
Setnja, druga nagrada pripala je Sanji Rotim (ltalija) za
Vidim sve u snovima, a tre¢a Perici Vujiéu (Vinkovci —
Novi Sad — Subotica) za pri€¢u Mama, zar opet places?.

Izlozba Ane Petrovié
u Novom Sadu

NOVI SAD - U ponedjeljak, 7. studenoga, u 19 sati, u
Galeriji SULUV-a, bit ¢e otvorena izloZba umjetnice Ane
Petrovié¢ Na rubu. IzloZba se realizira u okviru programa
partnerske suradnje SULUV-a s Hrvatskim drustvom li-
kovnih umjetnosti Osijek.

»U svojim radovima Ana Petrovi¢ kombinira fotografiju,
video, zvuk, ready made objekte, te se igra sa samim

postavom, odnosno donosi nam objekte koji se nalaze
na fotografijama u stvarnom obliku unutar postava ili ih
na razli¢ite nacine mijenja, te se tako igra s okom pro-
matrac€a i na neki nacin rasteZe, odnosno donosi nove
dimenzije medija u kojima stvara. Zajednicka vizija koja
je prisutna u svakom radu je drugaciji nacin prezentacije
stvarnosti, kako bi se istakla prezentacija vizualnog, koje
je viSemedijski manipulirano, nagnuto, zaobljeno, koje
izlazi iz standarnih okvira, u razgrani¢enju stvarnosti i re-
prezentacije, realnosti i vizualne transmisije iste«, navodi
se u tekstu NatasSe Kadin.
IzloZba ¢e biti otvorena do 18. studenoga 2022.

Poziv za slanje rukopisa

Nakladni¢ko vije¢e NIU Hrvatska rije¢ iz Subotice poziva
knjizevne autore i autorice iz Srbije koji stvaraju na stan-
dardnom hrvatskom jeziku ili na dijalektalnim govorima
Hrvata da 3alju svoje neobjavljene rukopise radi njihove
moguce objave u iducoj, 2023. godini. Rukopise je po-
trebno poslati u elektroniCkom obliku na e-mail: nakla-
da@hrvatskarijec.rs. Rok za slanje rukopisa je do 31.
prosinca 2022. godine.

O uvrstanju nekog od rukopisa u nakladnicki plan za
2023. odlucivat ¢e Nakladni¢ko vijece. Prispjeli rukopisi
se ne vracaju autorima.



Prireduje: Vladimir Nimcevic

|Z*starog*tiska }-;R

Ujoi-GaraSanin; -
Vujkov predlozen za Vukovu nagradu

29. listopada 1893. — Suboticke novine piSu da se mje-
sni hrvatski prvak Boza Saréevié prozvan Ujo dopisivao
sa srbijanskim drzavnikom llijom Garasaninom (auto-
rom spisa Nacertanije) u vrijeme restauracije ustavnog
poretka u Ugarskoj 1860. i nakon toga. »Pokojni Garasa-
nin vrlo se interesirao za nasSu narodnu bunjevacku stvar
i nasu sudbinu skop&ao je sa sudbinom Srba u obce i sa
sudbinom Srbije i balkanski naroda napose«, zakljuCuje
list.

30. listopada 1970. — Suboticke novine pisu da je Uprav-
ni odbor HKUD-a Bunjevacko kolo u Subotici donio odlu-
ku da za Vukovu nagradu, koju svake godine dodjeljuje
Kulturno-prosvjetna zajednica Srbije, predlozi suboti¢kog
pisca i sakupljaca narodnih umotvorina Balinta Vujkova.
Prijedlog su podrzali i €lanovi Literarne sekcije Drustva.

31. listopada 1939. — Hrvatski dnevnik piSe da su 29.
listopada pristaSe vojvodanskog pokreta odrzale skup$ti-
ne u Starom Beceju i Senti. Skupstina u Starom Beceju
odrzana je u hotelu Imperijal. Medu inim, govorio je Grga
Vukovié, odvjetnik i prvak Hrvatske seljacke stranke iz
Sombora.

1. studenoga 1897. — Neven piSe da je 26. listopada
u hotelu Pere Stipi¢a u Subotici Kolo mladezi odrzalo
svoju veliku godiSnju skupstinu i izabralo novu upravu.

Fromlos o Hela Miadekl™ Ove josenl je itekla |
drugs gedins oalem mlsdoms _kela* | po tom je drodive 28, lis-
h:lpl-dll u svratidlo PRere HIIFII"J- adrkalo svopn gedilaju veliku sidosed
i redlsursciu. Prema svojim ostolims pevoga pridsidoiks odabrali o
osobl g, Joripa Fojmid Hajdukborey jedoog od glavoih borices m
busjevalhi jesik, tvanjem odvilsibtkog kandidsis. Javee i velike s-
sluge predlogodibajeg pridadeiks Mukie HudioBevida so rilom |
papispikom pripozmate | tahvaljens.

Skupstina se zahvalila bivSem predsjedniku Ivanu Mu-
kiji Budin€eviéu na radu i za njegovog nasljednika iza-
brala Josipa Vojni¢a Hajduka, odvjetni¢kog vjezbenika.

2. studenoga 1951. — Hrvatska rijeC piSe da novinsko-
izdavacko poduzece Hrvatska rijec¢ izdaje uskoro Bunje-
vacke narodne pripovijetke Balinta Vujkova. Knjiga sa-
drzi 60 narodnih pripovijedaka iz okolice Subotice. Clan-
kopisac (Blasko Vojni¢ Hajduk) biljezi da se do pojave
Balinta Vujkova rijetko tko od kulturnih radnika osmijelio
na ovakav pothvat. Objavljeno je svega 20 pripovijedaka,
i to po kalendarima.

3. studenoga 1970. — Borba donosi ¢lanak svog dopisni-
ka iz Subotice (Slobodan Stanojevi¢) o knjizi Albe Kun-

tica (Pocetci borbe za nacionalni preporod backih Bunje-
vaca) i katolickom kalendaru Suboti¢ka Danica za 1971.
Clankopisac napominje da su obje publikacije »pisane
prije svega za ljude koji Zive u Subotici i okolici s ciljem
da se postignu odredeni ‘politiCki poani’. Kunti¢ u oglasu,
kojeg su objavila glasila Socijalistickog saveza radnog
naroda, tendenciozno tvrdi da njegova knjiga predstav-
lja ‘jedinu pravu istinu’ o backim Bunjevcima«. Kalendar
Danica je »tendenciozan, reakcionaran i nacionalisticki«.
Crkva kroz njega namece stav »kako se ona jedina brine
za sudbinu Hrvata-Bunjevaca s ovog podrucja«.

4. studenoga 1920. — Neven piSe da je u Subotici 13.
studenoga u 10 sati u Velikoj vijeénici Gradske kuc¢e odr-
Zan zbor svih suboti¢kih nastavnika (preko 200 ucitelja i
profesora). Predmeti rasprave su bile naredbe ministra
prosvjete Svetozara Pribi¢eviéa o vjeronauku i cirilici.
Po prvoj naredbi, vjeronauk u narodnim Skolama predaju
ucitelji, a ne vjeroucitelji. Po drugoj naredbi, poCetna na-
stava Citanja i pisanja u |. razredu i €itanka u Il. razredu
osnovnih 8kola predavat ¢e se Cirilicom »u svim Skola-
ma, izuzev mjesta u kojima zivi slavenski Zivalj katolicke

e i
‘:-.‘ H-h—-!
t"' [rres

vjere«. U viSim osnovnim Skolama pak predavat ¢e se
samo Cirilicom. Medutim, prosvjetno vijeée je naredbom
8465 odobrilo samo udzbenike pisane Cirilicom (. — II.
razred). Nakon duge i mu¢ne debate, prosvjetni zbor je
jednoglasno primio odluku da se umoljava prosvjetni in-
spektor da podnese ministarstvu prosvjete prijedlog da
se u hrvatskim Skolama u Subotici u I. — II. razredu uci
samo latinica, a u srpskim pak Cirilica.

4. studenoga 2022. 29
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ZKVH i NIU Hrvatska rije¢ na Sajmu knjiga u Beogradu

Kolaz pjesnickih
generacija i stilova

U fokusu predstavljanja dvaju nakladnika bilo je pjesnistvo vojvodanskih Hrvata,
prezentirano u njegovoj generacijskoj, stilskoj i jezicnoj raznolikosti

edunarodni sajam knjiga u Beogradu najveca
Mje manifestacija toga tipa u ex-yu regiji. Nakon

trogodi$nje korona stanke, manifestacija je dozi-
vjela svoje 65. izdanje, i to uzivo s publikom i kupcima u
halama Sajma, a u trajanju od 23. do 30. listopada. Kao i
prijasnjih puta, svoja novija izdanja na Sajmu su predsta-
vile i dvije profesionalne ustanove ovdasnjih Hrvata koje
se bave nakladnistvom — Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata i NIU Hrvatska rijec.

Ukupno promatrano, u fokusu predstavljanja dvaju
nakladnika, naslo se pjesnistvo vojvodanskih Hrvata,
prezentirano u njegovoj generacijskoj, stilskoj i jezi€noj
raznolikosti.

Hommage Sekelju

ZKVH je predstavio knjigu sabranih pjesama Vise, vise
od rijeci poznatog hrvatskog knjizevnika iz Vojvodine Vo-
jislava Sekelja (1946. — 2017.) kao i panoramski prikaz
o suvremenom dijalektalnom pjesniStvu vojvodanskih
Hrvata objavljen u Knjizevnoj reviji, Casopisu Ogranka
Matice hrvatske u Osijeku.

30 4 studenoga 2022.

O Sekelju i njegovoj poeziji govorili su knjizevnik, a od-
nedavno i ministar za ljudska i manjinska prava i drustve-
ni dijalog Tomislav Zigmanov i menadZerica kulturnih
aktivnosti ZKVH-a Katarina Celikovié.

Knjiga je tiskana u povodu 75. obljetnice rodenja ovog
pjesnika, a priredio ju je Mirko Kopunovié¢, Sekeljov du-
gogodisniji prijatelj i kolega pjesnik. Sabrano je i po ciklu-
sima razvrstano blizu 400 pjesama iz njegovih knjiga, ali
i periodike.

Kako je istaknula Celikovi¢, Sekelj je pisao pjesme, ro-
mane, eseje, knjizevnu kritiku. Vjerojatno je u svoje doba
bio naj€itaniji hrvatski pisac u Vojvodini. Bio je aktivan u
knjizevnom, ali i kulturnom Zivotu hrvatske zajednice, a
dobio je vise nagrada, medu ostalim, predsjednik Hrvat-
ske Stjepan Mesi¢ dodijelio mu je 2009. odli¢je Reda
Danice Hrvatske s likom Marka Maruli¢a za o¢uvanje kul-
ture hrvatskoga naroda u Srhbiji.

Zigmanov je kazao kako Sekelj pripada generaciji po-
slijeratnih knjizevnika koji su stavili to¢ku na deprovinci-
jalizaciju hrvatske knjizevnosti u Vojvodini.

»Sekeljev pjesnicki opus kompatibilan je sa svim tren-
dovima koji su postojali na ondasnjem jugoslavenskom



knjizevnom i kulturnom prostoru. Nama je bila neka vrsta
obveze da njegovo djelo, koje plijeni nesvakidasnjim ar-
tizmom, objedinimo i stvorimo kulturni proizvod s kojim
se mozemo bilo gdje ponositi. Na taj nacin demostrira-
mo zrelost kao zajednica, jer nije vazno samo stvarati i
stvarala$tvo prikazivati, vazno je ono stvoreno sumarno
prikazivati i valorizirati«, kazao je Zigmanov.

Dijalektalno pjesnistvo

O dijalektalnom pjesniStvu vojvodanskih Hrvata govo-
rila je Katarina Celikovi¢, koja je uz Zigmanova prirediva-
Cica spomenuta panoramskog prikaza u Knjizevnoj reviji.
Kako je navela, u panorami je zastupljeno 15 autora, de-
set koji piSu na bunjevackoj i pet koji stvaraju na Sokackoj
ikavici. Predstavljeni su najvrjedniji uratci u posljednjih 50
godina, od Ivana Pancéiéa i Petka Vojni¢a Puréa-
ra do mladih autora poput Nevene Mlinko i Anite
Dipanov-Marijanovié.

»Ti govori na kojima se piSe danas spadaju u ne-
materijalnu kulturnu bastinu i jedan su od najjacih
markera identiteta i opstojnosti Hrvata u Srbiji«, re-
kla je Celikovic.

U predstavljaju je sudjelovao i jedan od zastu-
plienih autora, Zeljko Seremesié iz Monostora.

»Pisanjem Zelim prikazati svo bogatstvo te rici,
sve ono $to se preko te ri¢i moZe prenijeti ljudima |
oko sebe. Pisati sam pocCeo iz revolta i bunta, u
jednom trenutku sam se zaljubio u ri¢, uzeo je kao
orude kojim branim Sokacku, hrvatsku ikavicu od
nestajanja«, kazao je Seremesié.

Publika je imala prilike i ¢uti ove osebujne go-
vore: stihove na Sokackoj, odnosno bunjevackoj
ikavici ¢itali su Seremesié i Zigmanov.

Istrazivanje vlastitosti

NIU Hrvatska rije¢ predstavila je dvije knjige pje-
sama autora mlade generacije — Zaveslaj u kraj Marije
Brzi¢ i Cijeli cjelovi tuge Darka Bastovanovic¢a. Kako je
ovom prigodom kazao dopredsjednik Nakladnickog vije-
¢a NIU Hrvatska rije¢ Davor Basi¢ Palkovi¢, jedno od
njihovih strateskih opredjeljenja je objavljivanje tzv. prve
knjige autora mlade generacije. Osim afirmacije mladih,
ovime se radi i na regeneraciji knjizevne scene ovdasnjih
Hrvata.

Govoreéi o svojem pjesnidtvu, Marija Brzi¢ je navela
kako je ozbiljnije pocela pisati u srednjoSkolskoj dobi pod
utjecajem Lorce i Disa.

»Mislim da se u zbirci Zaveslaj u kraj najviSe osjecaju
utjecaji poezije Sylvije Plath i Bukowskog. Spomenula
bih i Marka TomaSa, kojega sam slu8ala uzivo i koji je
na mene ostavio veliki dojam, ne samo poezijom vec i
izvedbom. Ono $to me u pisanju vodi jest ideja iskrenosti
i Zelja za istraZivanjem. Kad piSem, najviSe se obracam
samoj sebi; pisanje je neka vrsta tiskovine nasih unu-
tarnjih stanja. Fokusirala sam se na istraZivanje vlastitih
stanja, stoga nema angaziranosti ili pretjerivanja u sa-

Kultura };FZ

mom izri¢aju. Zeljela sam kroz pisanje naugiti to vise
0 sebi, ali i o svijetu«, navela je Brzi¢ dodavsi kako se u
buduéem pisanju planira baviti temom snage, uz moguce
mijenjanje stila.

Obiteljsko naslijede

Autor knjige Cijeli cjelovi tuge Darko Bastovanovi¢ in-
spiraciju za pjesme nalazi u srediSnjoj Bosni i obiteljskom
naslijedu, sada uZlijeblienom i u Srijemu. No, bavi se i
drugim, ne nuzno identitetskim temama.

»Moje pjesnidtvo vaZi za tuzno. Naslijede moje obitelji,
sve ono Sto jesam i 5to me zaokpulja je nesto Sto u sebi
ima tuge. U mojem pjesniStvu mozZe se naci i mnostvo
romanticarskih aluzija. No, ja sam i netko tko je privrzenik
suvremene rock and roll glazbe, netko tko voli nogomet.

Pjesme u knjizi nastajale su fragmentarno te je trebao
proci odreden dio vremena da ona postane zaokruzena
cjelina«, kazao je Bastovanovié.

U knjizi je, kaze, stupao u intertekstualne dijaloge s
drugim pjesnicima, od romanti¢arskih vedeta do suvre-
menih poeta.

»Htio sam kroz jednu stariju pjesni¢ku formu, sonet,
opjevati odredene teme za koje mislim da su pocele iS¢e-
zavati iz suvremenog pjesnistva, danas u vremenu u ko-
jem je, kako neki kazu, izliSno govoriti i 0 postmoderni«,
kazao je on.

Predstavljanje dvaju nakladnika odrZzano je na Standu i
u organizaciji Pokrajinskog tajniStva za obrazovanje, pro-
pise, upravu i nacionalne manjine — nacionalne zajedni-
ce i Pokrajinskog tajniStva za kulturu, javno informiranje i
odnose s vjerskim zajednicama. Tijekom trajanja Sajma,
na Standu su bile izloZene i knjige i Casopisi ovdasnjih
Hrvata, kao i drugih nacionalnih zajednica te institucija
kulture u Pokrajini.

H.R.

4. studenoga 2022. 31



2. Medunarodni amaterski festival drame
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Medunarodna smotra amaterskih dramskih drustava u Somboru

U znaku komedije

je jos jednu, XIlI. po redu, Medunarodnu

smotru amaterskih dramskih drustava.
Na sceni Hrvatskog doma prikazane su Cetiri
predstave u dvije festivalske veceri.

Smotru je otvorio Dramski studio Sanjari iz
Sombora predstavom Drustvo mrtvih pjesnika,
autora Toma Schulmana u reziji Lee Jevtié.
Druga predstava prve veceri bila je premijera
domacina, Dramske sekcije HKUD Vladimir
Nazor — komedija Prosidba Antona Pavlovi-
¢a Cehova, takoder u reziji Lee Jevtié. Uloge

I I KUD Vladimir Nazor iz Sombora priredio

u predstavi tumace Danilo Grbi¢, Mirela Buz-
dum i DusSan Esapovié.

Drugog dana takoder su odigrane dvije pred-
stave — prvo su se predstavili ¢lanovi Puc-
ke scene Hrvatske Citaonice iz Hercegovca s
predstavom Tri treca tromesjecja (po komadu
Nine Horvat), koju je rezirala Natalija Lacina. U pitanju
je komedija koja govori 0 povjerenju u musko-zenskim
odnosima. Uslijedila je predstava Bespomocna stvorenja
Satirickog kazalista mladih iz Slavonskog Broda. Pred-
stava je radena po jednoginkama A. P. Cehova, koje je
dramatizirao americki dramaturg Neil Simon, a u obradi
redatelja Silvija Stilinovic¢a.

Voditelj Dramske sekcije HKUD-a Vladimir Nazor Zvo-
nimir Luka¢ kaze kako su zadovoljni programom ovogo-
diSnje Smotre.

»KazaliSni amaterizam i dalje ima $to za ponuditi. Mi-
slim da smo imali dobre predstave, jer nije lako osigurati

dolazak neke dramske skupine buduéi da se sada mnogi
festivali poklapaju. Trebali smo imati i gostovanje kaza-
lista iz Vukovara, koje je otkazano iz tehnickih razloga.
Prve veceri, kada su nastupili domac¢i Somborci, imali
smo publike, $to se ne moZe reéi za drugu veder. Sto se
tiCe nase nove premijere, predstave Prosidba, mozemo
rec¢i da smo vrlo zadovoljni, publika je odli¢no reagirala, a
pozitivne komentare dobili smo i od redatelja Silvija Stili-
novica«, kaze Lukac.
Po zavrSetku Smotre sudionicima su dodijelijene za-
hvalnice.
H.R.
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Blagoslovljene slike i kriz kod franjevaca u Subotici

Oaza duhovnosti

ristu franjevacke crkve sv. Mihovila Arkandela bla-

goslovljene su slike Cetiri sveca i novopostavljeni
kriz. Tako je po rije€ima fra Zdenka Grubera Subotica
dobila mjesto gdje njeni sugradani mogu doc¢i pronaci
mir, pomoliti se...

Uz veé postojece slike sv. Nikole, sv. Antuna pustinja-
ka, sv. Franje i Majke Terezije, koje je izradio subotiCki
slikar Imre Molnar, ovom prilikom su blagoslovljene i ¢e-
tiri nove slike koje je uradio spomenuti umjetnik, a to su
slike sv. Elizabete, sv. Veronike, sluge Bozjeg oca Tome
Gerarda Stanti¢a i sv. Leopolda Bogdana Mandic¢a.

Po rije€ima fra. Zdenka, Majka Crkva izlaZze svece na
javno Stovanje zato da imamo pred ocima slike onih koji
su Krista vjerno slijedili.

»Slijedimo njihov primjer i traZzimo onaj buduéi grad i
stupajmo putem na kojem ¢emo najsigurnije do¢i do sa-
vr8ena jedinstva s Kristom. Sveci su prijatelji i subastinici
Isusa Krista, oni su na8a braca i izvanredni dobroginitelji.
Oni nas ljube, stoje uz nas, brizno za nas posreduju i na
Cudesan su nacin u zajedni$tvu s namag, pojasnio je fra

l ' sredistu Subotice, u nedjelju, 30. listopada, u dvo-

Zdenko smisao izradivanja slika, koje su jo$ davno bile u
planu. Naime, po njegovim rije€ima, slikar Imre Molnar je
jo§ osamdesetih godina razmisljao o tome kako u ovome
prostoru nedostaju neke slike, a njegova Zelja se ostva-
rila nakon gotovo 40 godina. »Slike su vrlo jednostavne,
ali imaju duboku poruku i mozda sam subjektivan, ali su
jako dobro napravljene. Ako pogledamo Majku Tereziju,
vidimo da je naslikana s tamnom pozadinom, a ona je
uvijek govorila: ‘Ako ikada budem sveta, ja ¢u biti sveti-
ca tame. Trazit ¢u od Boga da me poSalje tamo gdje je
tama, da donosim svjetlo’. Okviri na slikama su u stilu
vitraza na crkvi i zaista mislim da je umjetnik odradio izu-
zetan posaoc, kaze fra Zdenko.
Sada osam slika krasi ovaj prostor.

34 4 studenoga 2022.
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»Fra Zdenko je predlozio koji sveci trebaju biti naslika-
ni. Napravio sam gomilu skica i crteza i kada je rekao da
je to dobro po svim propisima, poeo sam raditi. Prosle
godine su uradena Cetiri sveca, a ove jo$ Cetiri. Radio
sam ih i prosle i ove godine u periodu od svibnja do rujna,
te se nadam da je postignuto ono $to je trebalo«, kaze
slikar Imre Molnar.

Osim slika, ovom prigodom je blagoslovljen i novopo-
stavljeni kriz, koji je podigla obitelj Brejar, to¢nije Marija
Skenderovié Brejar i Lazar Brejar sa svojom obitelji.




»Kriz je podignut na slavu Bozju, a
na sve vece spasenje nasih dusa. Mo-
tiv koji nas je posebno dotaknuo jest
‘Ostani u mojoj ljubavi’ (Usp. Lv 15,9).
Ideja o podizanju kriZza je prisutna vec
20 godina, ali nismo imali odgovarajucu
lokaciju. Sada se sve nekako poslozilo
da se ovaj prostor preuredivao i nasa
ideja o podizanju kriza je provedena u
djelo«, kaze Marija Skenderovi¢ Brejar
i dodaje kako uz krizeve ide i puno mi-
losti, a ona i njen suprug Lazar danas
imaju za Sto zahvaljivati, za svoju djecu
i unucad.

Po rije€ima fra Zdenka, puno je ljudi
sudjelovalo u uredenju ovoga prostora,
a osobito je pomagao brat Beno. Pro-
stor je do sada bio zatvoren za javnost,
a sada je dobio sasvim novu namjenu.

»Ovo su doista divni poticaji za nas
i naSu duhovnost, a posebna je radost
jer je zajednistvo bilo na djelu.«

Osim slika i kriza, ovaj prostor kra-
si i 13 zasadenih ruza, koje simboliCki
predstavljaju Isusa i 12 apostola, a po-
stavljene su i klupe gdje se moze sjesti,
odmoriti, promi$ljati i molitix, kaze Fra
Zdenko.

Z.\V.
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Jubilej sestara dominikanki

Ove godine sestre dominikanke Kon-
gregacije svetih andela ¢uvara obiljeza-
vaju 75 godina djelovanja u Subotici u
Zupi sv. Jurja. Tim povodom, u subotu,
12. studenoga, u 19 sati u crkvi sv. Jur-
ja bit ¢e odrzana akademija na kojoj ¢e
govoriti dr. sc. Ivan Armanda, te ce biti
predstavljanje knjige Ispunjeno vrijeme
s. Blazenke Rudi¢. Sutradan, 13. stu-
denoga, svecano euharistijsko slavlje
predvodit ¢e pomocni biskup dakovac-
ko-osjetki mons. Ivan Curié. Misno
slavlje po€inje u 10.30 sati.
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U susret blagdanima

4. studenoga — Karlo Boromejski

8. studenoga — Gracije Kotorski

9. studenoga — Posveta lateranske bazilike

11. studenoga — Martin biskup

14. studenoga — Nikola Taveli¢

16. studenoga — Margareta ékotskg
Z.\V.

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

Kada je Bog stvorio Covjeka,
stvorio ga je na svoju sliku. Ta
sli¢nost je u Covjekovoj dusi koja je
besmrtna. Dusa je u tijelu, koje je
smrtno i propadljivo. Kada jednoga
dana umremo, duSa se odvaja od
tijela i prelazi u vje€nost kod Boga,
da nastavi svoj Zivot. Dakle, Covjek
je na ovome svijetu samo jedan kra-
tak dio svoga postojanja. No, taj dio
je vazan, jer odreduje kako ¢e netko
Zivjeti u vje€nosti. To je vjernicima
jasno, no zbunjuje ih Sto Cesto vrijed-
nosti koje propagira ovaj svijet nisu
jednake vrijednostima koje su vazne
u vjecnosti. Covjek se lako zbuni,
bude zaveden ovozemaljskim, po-
vedu ga Zivotne situacije, drustvo u
kojem Zivi, zaboravi da na zemlji Zivi
samo odredeno vrijeme, koje ¢e pro-
¢i brze nego to misli. Zato nas Sve-
to pismo mnogobrojnim primjerima
upozorava da promijenimo pogled
na Zivot, da je vrijeme da nam vazne
postanu stvari koje ¢e nam osigurati
vje€nost s Bogom.

Vjernost Bozjem zakonu

Vec¢ Stari zavjet pripovijeda o lju-
dima koji su Bozje zakone postivali,
unato€ ljudskim protivljenjima. Tako
Knjiga o Makabejcima govori o sed-
morici braée koja su podvrgnuta
mucenju, jer su odbijala jesti zabra-
njeno svinjsko meso, iako je kralj
to od njih zahtijevao. Brac¢a slozno
odbijaju popustiti i iznevijeriti zako-
ne svojih otaca, iako su podvrgnuta
mucenju. Oni su svjesni da ¢e ih sti-
¢i nagrada od Boga za ono $to sada
prolaze na zemlji. Tako jedan od
braée svojim mudciteljima odgovara:
»Ti nam, zlikov&e, oduzimas sadas-
nji zivot, ali ¢e nas Kralj svijeta, zato
Sto umiremo za njegove zakone,
uskrisiti na Zivot vje€ni« (2Mak 7,9).
Drugi pak govori: »Blago onom koji
umre od ruke ljudi, u &vrstoj nadi
koju ima od Boga: da ¢e ga Bog
uskrisitil« (2Mak 7,14). Dakle, bez
straha prihvacaju muke, jer znaju

Borba za vjecnost

da je Bogu mila njihova vjernost, te
da Bog nagraduje svakoga koji je
zbog te vjernosti podnio muku.

Jo§ je starozavjetni Covijek znao
da ljudski zakoni nisu iznad Bozjih,
te da je potrebno podnijeti i muku, ali
nikako ne iznevjeriti Boga, jer ¢e nas
on za to nagraditi nakon sto svijet mi-
sli da nas je pobijedio mukom koju
nam je nametnuo. Suvremeni Covjek
kao da slabije misli o vie¢nosti, te ne
Zeli preuzimati rizik i izlagati se mo-
guéim patnjama zbog BoZjih zako-
na. Cesto, previe orijentiran na svi-
jet, zaboravlja da su Bozje vrijedno-
sti uglavnom suprotne ljudskim, pa
sve ono Sto smatramo besmislenim
pred Bogom ima smisao i vrijednost.
Zbog toga trebamo mijenjati pogled
na ovozemaljski Zivot te, poput ma-
kabejske brace, ljubiti viSe BozZje za-
kone nego ugodnosti ovoga svijeta,
jer smo stvoreni za vie€nost, a ovdje
SmMO samo u prolazu.

Snaga dolazi od Boga

Zivjeti kako je Bogu milo, bez
obzira na utjecaj svijeta nije lako i
jednostavno. Covjek sam po sebi
nema snage za to, a Cesto ni do-
volino mudrosti da razazna kako
ispravno postupiti i djelovati kao
kr§¢anin. Mudrost i snaga za takva
djela dolaze jedino od Boga, Koji
poznaje Covjekove mane, kojemu
su bliske ovozemaljske teSkoce, jer
je i sam Zivio na zemlji. Zato i Pavao
poti¢e Solunjane da se mole Bogu
da ostanu vjerni i postojani u hauku
Kristovom, a Gospodin ¢e odgovo-
riti na te molitve: »Vjeran je Gospo-
din koji ¢e nas ucvrstiti i sacuvati od
Zloga.« (2Sol 3,3).

Cijeli ovozemaljski Zivot je borba
za vjernost Bogu i njegovoj rijeci. U
toj borbi pobjedujemo, ako unatod
patnjama ostajemo vjerni Gospo-
dinu. Ne trebamo brinuti ho¢emo i
uspjeti, dovoljno je moliti za snagu
i ustrajnost i Bog ¢e nam ih dati, jer
nas zeli kod sebe u vje€nosti.
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I;R Sacuvano od zaborava

Pri€a s Parceti¢evog salasa

Kutija za marame

l’ bl
4
5
L
]
— . E !
A |
:I
o
.:r:fn- !
& 1.5 (1
P |l §
LT
. -~ !
i

H-'-H'.

- SR TR W e e —

-
- ‘-#l"‘."p :"'i"' S by

e e

Kutija je rucno pravijena, od
roza tankog materijala, au
njoj su umjesto marama
Slajer, vinac, cvit s du- e
vegijinog revera, vin- HADIA
Cic¢i za enge i Esterina
divojacka fotografija

eposredno poslije Drugog
N svjetskog rata, 1947. go-

dine, 23. listopada vjencali
su se Estera Burkovié iz Conoplie
i Ziga Paréeti¢ sa salasa na Bez-
danskom putu. Bila je to nedjelja, kao i
75 godina kasnije kada smo o Esterinom i
Ziginom vjen&anju razgovarali s njihovom kéeri
Marijom Masirevié. Estere i Zige vi§e nema, ali Marija na njihovom sa-
lasu Cuva kutiju za marame u kojoj su bile marame, koSulja i maramice,
koju je Estera dala svom budu¢em suprugu kada je doSao u njenu kucéu
»pitati« (zatraziti svoju buduc¢u suprugu od njenih roditelja). A od pric¢e o
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kutiji za marame razvila se pri¢a o Parceti¢ima, salasSima,
nekadasnjim svatovima. O svemu ovome s Marijom smo
razgovarali na salasu u Nenadi¢u, koji su obnovili njeni
roditelji, salaSu gdje su proveli desetlje¢a, salaSu kojeg
nakriljuje veliki bor, donijet prije 70 godina s bracnog pu-
tovanja na Bled.

Slajer, vinac, cvit

Marija priCu pocinje s 23. listopadom. Kaze, prije 75
godina na taj dan vjencali su se njeni roditelji, a 175 godi-
na prije Hrvatski sabor uveo je hrvatski jezik u sluzbenu
uporabu.

»Nema to veze s ovom nasom pri¢om, ali kada sam
se pripremala za razgovor, ucinila mi se zanimljivom ta
datumska podudarnost — roditelji su se vjencali na stogo-
diSnjicu uvodenja hrvatskog jezika u Sabor«, kaze Mari-
ja i priCu nastavlja o kutiji za marame, koju nakon smrti
majke, prije 27 godina, ona brizljivo ¢uva. Kutija je ruéno
pravljena, od roza tankog materijala, a u njoj su umjesto
marama Slajer, vinac, cvit s duvegijinog revera, vincic¢i za
enge i Esterina divojacka fotografija.

»Vinac za mladu je s ruzicama od bilog somota, vingici
za engice od perlica koje su i na cvitu koji je nosio moj
otac. Maminu vin€anicu nismo sacuvali, a buket s vinca-
nja stavljen je na tavan. Kako mi je mama pricala takav
je tada bio obi¢aj«, kaze Marija.

Prvi susret Estere i Zige bio je na prelu, podetkom
1947. godine u Hrvatskom domu u Somboru. Nije to bilo
slu¢ajno poznanstvo vec je dvoje mladih upoznala roda-
ka Janja Matari¢. Prelo je bilo u veljaci, a u listopadu
vjencanje.

Sacuvano od zaborava hR

»Crkveno vinganje bilo je u Conopilji. 13lo se u Conoplju
fijakerima i lakim Zutim kolima. Posli vin€anja svatovi su
bili na Par€eticevom salasu na Bezdanskom putu. Bili su
to veseli svatovi, jer su svi ParCeti¢i iako samouki, imali
dara za glazbu. Svatovi su bili pravi, paorski sa svim obi-
Cajima. Snasa je igrala za novce, nakon toga duvegija ju
je unio u kucu preko praga. Medu svatove snasa se vratila
u crvenom ruvu i kao nova mlada isla je redom i ljubila sve
svatove. RusSio se ujutru narednog dana odz-ak, rusila se
slama. Svekar i svekrova, a to su moji majka Kata i dida
Antun, su se upregli u jednobrazni plug, a kajase je drzao
neko od svatova, bila je tu i kandzija. Vazno je bilo zaorati
brazdu, a snaja i sin su iz Sinika u zaoranu brazdu bacali
zito, kako bi brak i zajednicki zZivot bio plodan. Ta brazda
zaoravala se u avliji, bilo je tu Sale, vicovanja. Tamburasi
su bili vazan dio svatova i uvik se posli svatova pitalo kako
je sluzila muzikag, prica Marija.

Tu nije bio kraj, jer su oni najizdrZljiviji poslije svatova
i8li kod mladenkinih roditelja, »po gac¢a«, kako se govorilo.

»I8li su oni najizdrzljiviji koji su od pi¢a jos bili na noga-
ma, kako se govorilo koji nisu slomili kola, prica nasa
sugovornica.

Marijin dida je bio Antun, zvali su ga Tunica i na kraju
je ispalo TuSica, pa su i njen otac i stri¢evi dobili nadimak
TusSica, koji je ostao do danas.

Vrlo brzo Estera i Ziga preselili su se na sala$ na Nena-
diéu, koji su obnovili i koji Marija i njen brat Stipan i danas
Cuvaju. Ispred salasa je i veliki bor, zasaden poslije Este-
rinog i Ziginog vjenéanja, a donijet je s Bleda, gdje su bili
na bracnom putovanju.

Strika

Kutija za marame stara je 75 godina, a nesto starija je
djevojacka kutija za Striku (Sminku). Osim kutije, Marija je
saCuvala i kutijicu s tragovima pudera, jedino nedostaje
bocica parfema.

»Mama je kutiju za Striku Cuvala brizljivo i kada smo
izmedu dvije gospojine nosili napolje luftirati ruva nosi-
li smo i tu kutiju. Mame viSe nema, ali ja i dalje svake
godine luftiram ruva i kutijicu za Striku. To je mamina di-
vojacka kutija, a poslije udaje donijela ju je u novu kucu.
Zanimljivo je kako je kutija za Striku jo§ sacuvana, na njoj
se vidi i otisak somborske parfimerije gdje je kupljena,
a i na samoj kutiji za puder uz tragove pudera jasno se
vidi i marka proizvodaCa«, pokazuje s ponosom Marija
nekadasnju Sminku.

Zene se u to vrijeme nisu upadljivo $minkale, niti su
imale priliku za to. Malo pudera i malo crvenila na usne.
Ne ruzom vec krep papirom.

»Parce crvenog krep papira se kvasilo i onda su se
njime crvenile usne. Tim krep papirom rumenili su se i
obrazi i jo§ malo pudera i to je bila kompletna Sminka,
objasnjava Marija kako su se nekada uljepsavale djevoj-
ke i mlade Zene.

| tu za ovaj put priu zavrSavamo. Jednu od mnogih
koja bi se mogla ispri¢ati na TuSicinom salasu.

Z.V.
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hR Feljton

O prezimenima backih Hrvata (XXV.)

Mikovic

ti su od 17. stolje¢a do danas sudjelovali u krupnim

politickim dogadajima. Isto tako, iako kulturoloski ne
predstavljaju veliku silu, ostavili su pe¢at u ovoj sredini,
a i Sire. To, izmedu ostalog, pokazuju i predstavnici roda
Mikovi¢a. U druStvenom smislu, najznacajniji predstav-
nici ovoga roda su zrakoplovac Veco (1914. — 1942.),
novinar i knjizevnik Milovan (1947. — 2021.) i dje€ja spi-
sateljica i amaterska slikarica Ruzica.

Iako nisu bili veliki povijesni Cimbenik, backi Hrva-

Genealogija

Svo troje vode zajednic-
ko podrijetlo od Mije, koji je
10. X1. 1777. ozenio Mariju
Juri¢. Mijo je umro 22. X.
1813. Iza sebe je ostavio
nekoliko djece. Jedan od
njegovih brojnih potomaka
jest zrakoplovac Veco, koiji
je roden 7. VI. 1914. Nje-
govi roditelji su se vjencali
22. 1X. 1909. Otac Gustav
ml. (23. XI. 1878.) po zani-
manju je bio trgovac konja.
Njegov djed takoder je bio
Gustav ili Ago. Neven od
15. XI. 1909. piSe o nje-
mu: »ViSe puta je zadivio
gledaoca sa svojim lipim
i dobro utreniranim upre-
gama«. Majka Jelisaveta
(4. XI. 1884.), domadica,
bila je k¢i Vece Merkoviéa
i Julijane Miki¢. Vecina
paternalna genealogija izgleda ovako: Mijo i Marija Juri¢
(vien€ani 1777.), Josip (r. 10. Ill. 1780.) i Helena Vukeli¢
(vj. 1798.), Ivan (r. 1803.) i Paulina Kovacevi¢ (vj. 29.
XI. 1822.), Gustav i Marcela Kadar (vj. 1870.), Gustav
(1878.) i Jelisaveta Merkovi¢.

Knjizevnik Milovan sin je Geze Mikovi¢éa (1920. —
1997.). Njegova paternalna genealogija izgleda ovako:
spomenuti Mijo i Marija Juri¢, Andrija i Matija Navai (vj.
1819.), Jakov i Ana Vukovi¢ (1852.), Nesto i Marcela
Baranji, Jakov (1890.) i Rumenka (PiroSka) Si¢, Geza
i Jelena Vukovié¢ (negdje Vujkovi¢). Ruzi¢ina genealo-
gija identi¢na je Milovanovoj do 4. koljena. Drugim rijeci-
ma, Ruzici i Milovanu su zajednicki paternalni Sukundjed
i Sukunbaka (Jakov i Ana Vukovi¢). Oboje su povezani s
pjesnikom Aleksom Koki¢éem. Ruzica je povezana i sa
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Pise: Vladimir Nimcevi¢

slikarom Antunom Bacicem (1887.— 1977.), Cija mati je
bila iz roda Mikovi¢a.

Veco Mikovié

Backi Hrvati su iznjedrili vise imena koja su upisana na
stranicama tehnike. Jedno od poznatijih jest ime Suboti-
¢anina Ilvana Sari¢a, konstruktora prvog zrakoplova na
ovim prostorima. Suprotno o¢ekivanjima, Subotica nije
izrasla u grad zrakoplovaca niti predstavljala bilo kakvu
to€ku na zrakoplovnoj karti Jugoslavije. Tu reputaciju su
imali VrSac, Zemun, Petrovaradin i druga mjesta. Medu-
tim, Subotica je ipak dala jo$ jednog zrakoplovca, koji je
usao u anale svjetskog zrakoplovstva. U pitanju je na po-
Cetku spomenuti Veco Mikovi¢ (na fotografiji).

On je postao zrakoplovni strojar 1936. Zavrsio je Drugu
pilotsku Skolu u Kraljevu u rujnu 1939., a u studenom
1940. upisao Trecu pilotsku Skolu u NiSu. Njegovo dalj-

|
|

\
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nje usavrSavanje prekinuo je travanjski rat 1941., koji se
zavrSio kapitulacijom Kraljevine Jugoslavije. Mikovi¢ je,
poput brojnih zrakoplovaca jugoslavenskog ratnog zra-
koplovstva, stavljen pod zapovjednistvo njemackog rat-
nog zrakoplovstva (Luftwaffe). Borio se na isto€noj fronti,
gdje je oborio 12 sovjetskih zrakoplova. Njegov zrako-
plov Bf.109G. oboren je koncem lipnja 1942., kada je
napao sovjetski bombarder petljakov Pe-2. Neki od nje-
govih drugova su pred kapitulaciju njemacke vojske na
istocnoj fronti doslovno preletjeli na sovjetsku stranu, a
u daljnjoj fazi rata sluzili su jugoslavenske partizane. Mi-
kovi¢ je zbog svog subotitkog podrijetla takoder upisan
u anale srbijanskog ratnog zrakoplovstva. (izvor: Dragan
Savi¢ & Boris Cigli¢, Croatian Aces of World War 2).



Prica o fotografiji

Berba kod strica Nikole

esensko je doba i vri-
Jjeme berbe grozda.

Zahvaljuju¢i  obitelii
Kovag¢, koja je ustupila li-
jepu fotografiju zabiljezenu
pomalo davne 1971. godi-
ne, imamo priliku dozivjeti
autenticni starovremen-
ski ugodaj ubiranja divnih
plodova prirode u jednom
vinogradu Gornjeg Tavan-
kuta. Pa krenimo onda s
pricom...

Moba

Prema kazivanju Branke
Kovag, tada crnokose dje-
vojCice koja Cuci u donjem
redu, fotografija je ostala
kao uspomena na jed-
nu obiteljsku akciju berbe |
grozda na mobi kod oCe-
vog najstarijeg brata Niko- |
le i njegove supruge Tilke.
Strickov vinograd se nala-
zio iza njegove kuce, a u obiteljsku pomoc stigle su broj-
ne rodbinske ruke. S lijeva na desno, nepoznati fotograf
je uslikao Milorada MesaroSa, EtuSku Kovag, Mirjanu
Kovac (dijete), Ivana Kovaca, Mariju Kova¢, Nedelj-
ka MesaroSa (dijete), Otiliju Kovaé€, Stipana Kovaca,
Branku Kovac, Dragana Kovaca (dijete u krilu) i Ruzu
Mesaros§, inace kcerku stricka Nikole. U biti ona je djevo-
jacki Kovag, a samo njezin suprug Milorad i kéi Nedeljka
jedini nisu Kovag, $to ovom foto zapisu starom vise od
pola vijeka daje dodatnu specificnost. U samoj pozadi-
ni, iza svih sudionika mobe, nalazi se parkirani fiat 1100
kojim je Stipan Kovac¢ dovezao svoju obitelj do Tavanku-
ta. Posao je, posve normalno, maksimalno uraden (ova
sorta je nesto zahtjevnija i mora se brati veoma brzo), a
urod kevedinke u potpunosti je obran starijim i mladim
rukama okupljenih mobasa i »mecan« u velike pletene
koSare koje je stricko Nikola potom nosio u presu gdje se
grozdana masa ruéno muljala. Cetiri do vrha napunjene
koSare stoje ispred beraca koji su obiteljski pozirali, ali na
fotografiji nema stricka i strine kod kojih se cijela akcija
i odvija. Vjerojatno je pater familias bio kod prese i vec
muljao predasnju turu ubranih plodova, dok je strina pa-
zila na pivciji paprika$ koji je spremala za gostujucu rad-
nu snagu, a pomagala joj je kéi Slavica i takoder ostala
neuslikana. Kako je njihova nec¢aka Branka jo$ dodala,
vlasnik vinograda stric Nikola bio je zidar po profesiji, ali

se bavio i poljoprivredom i stoCarstvom dok je pravljenje
domaceg vina predstavljalo svojevrstan hobi i nastavak
dugogodisnje obiteljske tradicije. Da je to i danas tako, u
najboljoj mjeri potvrduje i njegov ne¢ak Dragan, jedan od
najmladih u toj davnoj berbi, a danas vrsni poznavatelj
vina koji se aktivno bavi promocijama u vinariji Maurer.

Vinska povijest

Ozbiljnije razvijanje vocarstva i vinogradarstva na pje-
skovitim prostranstvima Gornjeg i Donjeg Tavankuta po-
tjieCe joS s pocetka dvadesetog stolje¢a kada su gradske
vlasti Subotice odlucile prodati zainteresiranim privatnim
kupcima odredene vec¢e komade zemlje. Novac dobi-
ven od rasparceliranog zemljita iskoriSten je, izmedu
ostalog, i u kasnijem zavrSetku radova na izgradnji nove
Gradske kuce, ali se prvenstveni cilj prodaje ogledao u
poticaju lokalnog stanovnistva i buducih doseljenika da
se pocnu baviti vo¢arstvom i vinogradarstvom. Daleko-
vidnost »varoskih vlasti« osje¢a se i danas, vijek i Ce-
tvrt kasnije, jer je Tavankut nadaleko poznat po svojim
vocénjacima iz kojih se najkvalitetnije voée plasira diliem
Europe. Pravi se i dobro vino u tamosnjim vinogradima,
a pored spomenute kevedinke koju je i Nikola Kovac pra-
vio od svog grozda, vrlo je poznata i tavankutska liza.

D.P
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Hrcko

Dani kruha u Sonti

Suncana jesen zivota

rvoga dana listopada obiliezava se Medunarodni

dan starih osoba, te se tako cijelog listopada pro-
vlae razne priredbe i dogadanja za bake i djedove.
Tako su ove godine 28. listopada maliSani iz vrtica Ma-
rifa Petkovi¢ — Suncica razveselili svoje bake i djedove
pokazavsi im Sto su za kratko vrileme (od rujna), od
kada su u vrticu, naucili. Redale su se pjesmice, ske-
Cevi, recitacije, plesovi, a dvoriSte su krasili crteZi na
kojima su se bake i djedovi mogli prepoznati. Dobro,

uéenici OS Ivan Goran Kovadic¢ pripremili
su kao i ranijih godina veliku priredbu u Cast
kruha. Godinama unazad u ovome mjestu, a 0so-
bito u Skoli, sve€ano se obiljeZzavaju Dani kruha,
kada se osim djece i nastavnika u manifestaciju
ukljuCe i mame i bake, te lokalne pekarnice koje

l | petak, 28. listopada, u Domu kulture u Sonti

mozda ne ba$ svi, jer su u programu sudjelovale sve uzra-
sne skupine, ali kod radova predskolaca to su bila ve¢ prava
umijetnicka djela.

Nakon odli¢ne priredbe maliSani su iskoristili vrijeme za dru-
zenje sa svojim bakama i djedovima, a potom su se svi vratili
svojim zivotnim obvezama. 3

Z. V.




podrze ovaj dogadaj. Tada se stolovi i Standovi zaSare-
ne od bogatih plodova pSenice. Osim kruha, serviraju
se i brojna peciva, kiflice, Strudle, kolaci i druge delicije

koje mame posjetitelje.

| ove godine, po rije€ima nastavnice Hrvatskog jezika
s elementima nacionalne kulture Tamare Kokai, dje-
ca, ucitelji i nastavnici nisu pripremali samo hranu za
Dane kruha nego i bogat program ispunjen pjesmom,

glumom i recitacijama, a sve u Cast kruha.

Novi termin
za smotru recitatora

bog preklapanja aktivnosti iz Gradske knjiznice

Subotica obavjeStavaju da ¢e termin za XXI.
Pokrajinsku smotru recitatora na hrvatskom jeziku
biti pomaknut za dva tjedna. Novi termin za smotru
je 19. studenoga, s pocetkom u 9.30 sati. Kako je i
planirano, recitatori ¢e nastupiti u Citaonici Gradske
knjiznice Subotica (Cara Dusana 2, Subotica).

Iz istoga razloga pomjeren je i termin prijave reci-
tatora, te se mozete prijaviti do petka, 11. studeno-
ga, na priloZenim prijavnicama osobno, postom ili na
e-adresu: pokrajinska smotra recitatora@gmail.com.

Podsje¢amo da svaka osnovna Skola (u kojoj se na-
stava realizira na hrvatskom jeziku) ima pravo prijaviti
jednog (a srednje skole i tri) recitatora po odjeljenju,
a Udruge kulture dva recitatora po uzrasnoj skupini
(mladi, sredniji i stariji). Kao i prethodnih godina, svi
sudionici smotre dobit ¢e knjigu na dar za sudjelova-
nje, a najbolji diplomu i nagradni izlet u Osijek.

ZOVEM SE: Nikola Mikuli¢

IDEM U SKOLU: OS Matko Vukovic, Subotica — 3. razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: nogomet

VOLIM: igre s prijateljima

NE VOLIM: ¢itati lektiru

U SLOBODNO VRIJEME: igram se s bratom

NAJ PREDMET: matematika

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: nogometa$

er;}
= - 551-045
SMC@ kad glavne paste.
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Traze se vozaci Ci E katego-
rijie s hrvatskim ili madarskim
putnim ispravama za posao
u Njemackoj u okolini Stutt-
garta i Ludwingsburga.

Tel.: + 4917621561026 ili
064/1826160.

Prodaje se elevator, plug
leopard dvobrazni, Spediter,
auto lada samara (i krovni
nosac i auto prikolica traban-
ta), motor. Tel.: 024/528-682.

Prodaje se pneumatska 4.
redna sejaCica 2016. g. iz
Agrije, elektronska sjetva (tri
para plo¢a za kukuruz, sun-
cokret i soju), Lada Samara
90 (150 eu), Spediter (150
eu), starinski ormani i sl. Tel.:
024/532570 ili 0600532570.

U Somboru prodajem
kompletno zavrSenu vecu
katnicu sa suterenom, gara-
Z0om, lietnom kuhinjom, svim
komunalijama i CG u centru
grada. Tel.: 064 2808432;
025 5449220.

Prodaje se poslovni pro-
stor i stan od oko 600 m? u
Ulici Huga Badali¢ca 6, Su-
botica. Tel.: 069 2887213.

Roleri i starinska kolijevka,
ormari, kreveti, virangosi,
stol, stolice, bunjevacka
ruha, marame, pregace i sl.
Tel.: 024/532-570.

Prodajem plac u Bor¢i, 12
kilometara od centra Beogra-
da, veliCine 5 ari i trazim nje-
govateljicu za teSko pokretnu
osobu. Tel.: 060 3105572.

lzdaje se jednosoban stan na
Prozivki u Subotici (42 kvm,
4. kat, centralno grijanje s alo-
katorima, mali troSkovi odr-
zavanja). Ciiena je 120 eura
plus rezija. Info na telefon:
063/8857124.

Prodajem kuc¢u za odmor,
40 m? na placu od 500 m?,
na Hvaru, s dvije sobe,
kuhinjom i kupatilom, s na-
mjestajem. Kuéa je 13 km
od Sucuraja, 100 km od
glavnog puta. Do mora je 1
kmiili 2,2 km. Cijena 45.000
eura. Tel.: 062 205973.

Hrvatska obitelj iz Zagreba
koja zivi u Segedinu (Ma-
darska) trazi zenu za Cuva-
nje osmomjesecnog djeteta
i pripomo¢ u kuc¢anstvu na
duze razdoblie. Placanje
800 eura. Stan i hrana osi-
gurani, slobodni dani i osta-
lo po dogovoru. Kontakt
telefon: Mirko, 0036-30-
288-93-33.

Prodajem ilimijenjam poslov-
ni prostor u neposrednoj blizi-
ni centra Sida povrsine 100
n?, za nekretninu na Hrvat-
skom primorju. Sve informa-
cile na telefon: 062/8681437
ili 064/6590730.

Hrvat, katolik iz Slavonske
Orahovice kod Osijeka, za-
poslen, vlasnik kuce i auta,
traZi djevojku iz Subotice do
31 godine za upoznavanje i
brak. lvan Pecek.

lzdaje se u arendu - za-
kup poljoprivredno zemlji-
Ste oko 2,5 km juzno od
sela Golubinci, povrsine 42
ai 73 m2, parcela broj 7138
K. O. Golubinci. Dragan
063/509-902.

Prodajem ili  mijenjam
dvoetazni stan povrSine
77,5 m? u centru Sida kod
gradske trznice (Karador-
deva 17), za nekretninu na
Hrvatskom primorju. Stan
je novoizgraden s central-
nim grijanjem. Informacije
na telefon: 060/0289407 ili
060/7158020.

Prodaje se trobrazdni plug
(14 cola) obrta¢ regent fik-
sno s predpluznjacima i 2
crtala i 2 kota¢a u radnom
stanju (2.200 eura). Tele-
fon: 064-228-11-00.

Potreban konobar ili ko-
nobarica za rad u sezoni
na PeljeScu. Osigurana je
hrana, smjestaj, placa je po
dogovoru. Kontakt osoba
Jasmina Kusi¢ +385-99-
5977155.

KR

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije

Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vladimir
Nazor iz StaniSica emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.

Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati

na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.
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Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijei.

© © 06 06 06 06 06 06 06 06 0 0 0 0 o

VAZI DO 8. 11.2022. ®

Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati :
°

Urednistvo @

°

Temeljem ¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgradniji (SI.
glasnik RS, br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 - odluka
US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 -
odluka US, 98/2013 - odluka US, 132/2014, 145/2014,
83/2018, 31/2019, 37/2019 - dr. zakon, 9/2020 i 52/2021)
i Clanka 89. Pravilnika o sadrzini, nacinu i postupku izrade
dokumenata Prostornog i urbanistiC¢kog planiranja (Sluz-
beni glasnik RS, broj 32/2019), Tajnistvo za gradevinarstvo
obavjestava zainteresirane gradane da ¢e biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA
urbanisti¢ko-arhitektonske razrade lokacije za izgrad-
nju viSeporodi¢nog stambeno-poslovnog objekta i po-
mocénog objekta — garaze na k. p. br. 1288 k. o. Stari
grad u Subotici

(narucitelj projekta — Tivadar Bunford, Subotica)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti uvid
i dobiti informacije o UrbanisticCkom projektu od 10. do 17.
studenoga 2022. godine, svakog radnog dana od 8 do 12
sati, u TajniStvu za gradevinarstvo, Stara gradska kuca,
Trg slobode 1, ured br. 204.

Urbanisti¢ki projekt se moze pogledati i na sluzbenoj
internetskoj stranici Grada Subotice www.subotica.rs u
rubrici Gradevinarstvo — Javni uvid.

Stru¢ni obradiva¢ predmetnog Urbanistickog projekta
je Javno poduzece za upravljanje cestama, urbanisticko
planiranje i stanovanje Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjeSenja tijekom jav-
nog uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti TajniStvu za
gradevinarstvo (Usluzni centar, Salter 8 ili 9), od 10. do
17. studenoga 2022. godine.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o jav-
noj prezentaciji je Katarina Buljovcic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e do-
stavljene Komisiji za planove.

HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskgg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.



Zapis s putovanja

- Bokovi puni vjetra (. dio)

Sto se dogada kada na putovanju ne ide sve po pla-
nu. Odmah da kazem da to ne znaci da se nesto loSe
dogodilo nego da se nesto nije dogodilo.

Za taj dan u planu je bio odlazak na otok Vis. Bila sam
jako sretna zbog njega. Do tada sam od mnogih prijatelja
Cula kako je cijeli otok lijep. Tamo Cesto zalaze ronioci, ali i
oni kojima ronjenje nije cilj. Plan nam je bio posjetiti jednu
od prekrasnih uvala i pronaci vezu kako bismo se iskrcali i
osjetili djeli¢c atmosfere.

Zapis u proslom broju zavrSila sam otvaranjem pitanja

Idemo li na Vis?

Nakon velikih zabava, poput one u Starom Gradu, jutro bi
obi¢no trebalo biti lagano, no mi smo odluili brzo isploviti i
doruckovati u prekrasnoj uvali. Malo smo se kupali i uzivali,
a nakon toga smo se spakirali i bili spremni za isplovljava-
nje. Vjetar je bio odli¢an i rastali smo se od druge jedrilice
uzvikujuci »ldemo na Vis«.

Uz jak vjetar jedrenje je bilo prava bajka. Dugo smo plo-
vili, valjda par sati, kad je nas kapetan i prijatelj zakljucio da
ako nastavimo prema Visu, uhvatit éemo no¢ i da to nije
dobra odluka. Nakon toga je odluéeno da promijenimo plan
i da na$a jedrilica ide do Hvara. Nekako smo racunali da
¢e to odluciti i posada na drugom brodu. Dovezli smo se
u malu uvalu u blizini grada Hvara i krenuli u kupovinu s
planom da negdje ve¢eramo. Kad putujem, uvijek se sjetim
koliko je svijet malen. U restoranu koji smo odabrali za ve-
Ceru konobar je pitao jesmo li iz Sombora. Vjerojatno sam
bila najglasnija, pa ga je to pogodilo. Obitelj njegovog oca je
iz Sombora. Dobili smo besplatan aperitiv, malo razgovora,
a ubrzo i informaciju da su nasi prijatelji ipak stigli na Vis.
lako mi je Hvar bio lijep, malo sam im zavidjela. Ali drugi put
e biti Vis, a sada treba nastaviti uZivati na Hvaru. DoZivjela
sam to potpuno drugacije nego prvi put, prije par godina.

Nakon no¢i provedene na Hvaru, jutarnju voznju zapo-
¢eli smo posjetom Paklenim otocima. Mislim da ¢u jednom

napisati poseban tekst o njima. Potpuno su mali i preslat-
ki. Tako malo mjesta za promjenu nekoliko razli¢itih zona.
Dovoljno je doéi do prekrasne plaze kroz gotovo dZzunglu.
Nakon deset minuta hoda, izlazite skroz na drugu stranu
otoka. Nevjerojatno su zabavni. Popili smo kavu, malo istra-
Zivali i uputili se jedrilicom na drugu stranu otoka da se na-
demo s prijateljima, parkiramo jedrilice i uzivamo u veceri.
Plan je bio da dio ekipe tamo zaroni. Sve je iSlo po planu,
¢ak i preko njega. Na tom smo dijelu otoka kus3ali prekrasan
posip, upoznali neke od ribara i mjeStana, a neki od nas,
zapravo Jelena, dobili su priliku oti¢i u lov na lignje. Mislim
da su mi takva iskustva najdragocjenija.

ViSe niSta nije isto

Medutim, zaron se dogodio kasnije ujutro. Nekoliko nas je
otiSlo jo§ malo istraZivati Paklene otoke dok su ostali traZili
dubine. Nakon dorugka krenuli smo prema Solti. Na nase
veliko razo€aranje toga dana nije bilo vjetra za jedrenje. No,
kako mi priroda nalaZe, zgrabila sam motor i odvezla nas
na Soltu. Volim se angaZirati, pa ako ne mogu jedriti, barem
¢u se voziti motornom jedrilicom. Nevjerojatno je kako se
na ¢udne stvari brzo navikne$ i postanu obi¢ne, pa €inje-
nica da si daleko od obale, na valovima Jadrana, nije tako
posebna kao &to zapravo jest.

Na Solti smo napravili pauzu za ruak i kupanje te krenuli
prema nadaleko poznatoj Milni. To nam je bilo mjesto po-
sljednje nodi, jer smo sliedeéeg jutra morali vratiti jedrilicu
u Split do devet sati. Ve€er u Milni imala je posebnu notu,
jer smo svi znali da je to kraj jednog novog poc¢etka u svim
nasim Zivotima jer, kao 8to sam rekla na samom pocetku,
Zivot nakon ovoga viSe nece biti isti.

I nije. | veselim se svemu $to donosi i jedva ¢ekam da vi-
dim koju ¢u novu Zelju sanjati i ostvariti. Naravno, ne mislim
se odvoijiti od jedara.

Gorana Koporan
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ITR Sport

Petnaest prvenstvenih kola 1. HNL

Uzbudljiv i atraktivan nogomet

nula je niz nepobjedivosti branitelja naslova i vode-

¢e momcadi Prve hrvatske nogometne lige. Nema
viSe nepobjedivih, a borba za vrh se postupno zaoStrava
i prvenstvena utrka je ponovno uzbudljiva. U susret pred-
stoje¢em Svjetskom prvenstvu u Kataru i poduzoj pauzi
u domacem nogometnom natjecanju, ljubitelji hrvatskog
klupskog nogometa mogu biti vise nego zadovoljni.

P objeda Osijeka u derbiju protiv Dinama (1:0) preki-

OSIJEK - DINAMO 1:0

Gusta magla koja se nadvila nad najveéim slavonskim
gradom bila je dobar saveznik domaée momcadi koja je
pogotkom Argentinca Miereza upisala vaznu pobjedu i
velika tri boda za prikljusak vrhu tablice. Ante Caéié upi-
sao je prvi prvenstveni poraz na klupi Dinama u sezoni
2022./23. i nastavio krizni moment niza slabijih rezultata u
posliednje vrijeme. Cini se kako igranje na dva kolosijeka,
domacem i europskom, ostavlja traga na modre, a kako
¢e sve to u konacnici (pauza zbog SP-a) izgledati ostaje
nam vidjeti u skorijoj buduénosti.
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LOKOMOTIVA — HAJDUK 2:2

Bili su u posljednjih desetak minuta gostuju¢eg susreta
protiv uvilek neugodne Lokomotive ispustili prednost od
dva gola i na koncu se ¢ak morali spasavati od potenci-
jalnog poraza (2:2). Neugodna ozljeda reprezentativnhog
vratara Kalini¢a kao da je u potpunosti smetnula koncen-
traciju Splicana, a dva brzometna pogotka domacina i jo$

Foto: Jutarniji list, Marko Mrkoniji¢

dvije izgledne Sanse u posljednjim trenucima susreta mo-
gli su susret odvesti u posve drugacijem smjeru. Hajduk
je propustio mogucnost priblizavanja na samo dva boda
zaostatka (Dinamo ima susret manje), ali prvenstvo ide
dalje i ima se jo$ puno za igrati do samoga kraja.

RIJEKA - ISTRA 0:1

Popularno nazvani Derbi della Ucka izmedu Rijeke i
istarskog susjeda Istre gotovo uvijek je odlazio u korist
veceg i mnogo uspjesnijeg kluba iz ve¢eg grada na obali
mora. Osobito kada bi se igralo na nekdasnjoj Kantridi ili
zamjenskoj Rujevici, ali ove subote dogodio se trenutak



za pamcenje. Golom nekadasnjeg
hajdukovca Ercega ispisana je
nova povijest ovoga lokalnog der-
bija, a 1. HNL je ponovno pokazala
kako niti jedan susret nije unapri-
jed rezultatski siguran. Na radost
svih ljubitelja domaceg nogometa.

TABLICA

Prva tri mjesta, prema ocekiva-
nju (iako je Osijek u jednom trenut-
ku bio pri dnu tablice) zauzimaju
Dinamo, Hajduk i Osijek i izmedu
njih ¢e se voditi borba za s&dm vrh.
Najugodnije iznenadenje dosa-
dasnjeg dijela prvenstva su sva-
kako Slaven i Varazdin koji zauzi-
maju visoku Cetvrtu i petu poziciju,
a najneugodniji doZivljaj svojim
navijacima pruzila je pretposljed-
nja Rijeka i posljednja Gorica. Za
ocCekivati je da se Rije¢ani s nekoli-
ko vezanih dobrih rezultata izvuku
s dna, ali ¢e se za ostanak u posve
neizviesnim duelima u predstoje-
¢ih dvadesetak ligaskih kola boriti
jos Sibenik, Lokomotiva i Istra.

Sport hR

KOSARKA
Aleksandar Petrovié v. d. izbornik

Dosadasnji sportski direktor Hrvatske musSke koSarkaSke reprezentacije
Aleksandar Petrovi¢, odlukom Upravnog odbora KSS-a, postavljen je i sluz-
beno na mjesto vrsitelja duznosti izbornika. Odluka je utemeljena aktualnom si-
tuacijom i potrebom konsolidiranja reprezentacije za pretkvalifikacijske susrete
u studenom i veljaci iduce godine.

RUKOMET
Dvije pobjede

U sklopu zavrsnih priprema za predstoje¢e Europsko prvenstvo Zenska ruko-
metna reprezentacija Hrvatske pobijedila je dva puta Sloveniju. U prvom susre-
tu bilo 27:24, dok su u drugom duelu izabranice Nenada Sostariéa bile bolje
minimalnim rezultatom 23:22. EP ¢e se igrati od 4. do 20. studenoga u zajed-
nickoj organizaciji i domacinstvu Slovenije, Sjeverne Makedonije i Crne Gore.

TENIS
Cili¢c i Cori¢ u Parizu

Dva najbolja hrvatska tenisa¢a danasnjice Marin Cilié¢ i Borna Corié igrat ¢e
na posliednjem velikom turniru ove sezone, ATP 1000 Masters serije u Parizu.
Na najnovijoj ATP ranking ljestvici Marin zauzima 17. poziciju, dok se Borna
nalazi na 26. mjestu.

Ivan Dodig

Prosli tiedan Pogled je bio na teniskom veteranu lvi Kar-
loviéu koji se, »u biti«, oprostio od vrhunskog aktivnog
profesionalnog tenisa, a ovoga puta gledamo prema joS
jednom hrvatskom tenisacu »u najboljim godinama«. Dru-
goga sijecnja 2023. godine, tj. za samo dva mjeseca, Ilvan
Dodig napunit ¢e 38 godina, ali mu ta kalendarska odred-
nica uopée ne predstavlja problem da i dalje igra tenis na
najviSoj kompetitivnoj razini. Naslov pobjednika ATP turnira
u Napulju i Baselu, u igri parova s kupa s Amerikancem
Austinom Krajicekom i plasman u finale Firenze, potvr-
duju kako se ovaj vremesSni Medugorac jos uvijek nema na-
mjeru umiroviti. Nedjeljni naslov pobjednika turnira u gradu
jednog od najvecih, Rogera Federera, ponovno potvrduje
kako u igri parova dominira vjestina i, nadasve, iskustvo.
A lvan ga za ovih osamnaest godina profesionalnog staza
itekako ima. Krenuo je u ozbiljne vode vrhunskog tenisa
pomalo kasno, a prvi i jedni trofej u sing konkurenciji osvo-
jio je s 26 godina (2011.) na ATP turniru u Zagrebu. Iste
godine upisao je i jedan nastup u finalu (Hertogenbosch),
a godinu 2013. pamtit ¢e po najboljem plasmanu karijere
(29. mjesto). No, u dublu je stvar ipak malo drugadija jer
je pored Ivanovog imena 19 osvojenih naslova na brojnim
najjacim svjetskim turnirima. Najsjajnije zvjezdice su sva-

Foto: Slobodna Dalmacija

kako dva Grand Slam naslova (Roland Garros s Brazilcem
Marcelom Melom 2015. i Australian Open sa Slovakom
Filipom Polasekom 2021.). Ni§ta manje vrijedni nisu ni na-
slovi u igri mjeSovitih parova (igraju se samo na Grand Slam
turnirima) gdje ima Cetiri pobjedni¢ka pokala (Roland Garros
2, Wimbledon i Australian Open) i dva plasmana u finale.
U niski ostalih vrijednih naslova (Masters serije 1000 Shan-
gai, Paris, Canada, Cincinnati) izdvajaju se i dva naslova u
hrvatskoj kombinaciji, skupa s Matom Paviéem (Hamburg
2017. i Chengdu 2018.). Zavrsni dragulj na kruni njegovog
tenisa bio je naslov osvajaa Davisova kupa 2018. godine,
posliednjeg koji se igrao po starom tradicionalnom formatu.
U dosadasnjoj karijeri, igrajuci singl i parove, zaradio je ne-
Sto vise od 8,5 milijuna dolara.

D.P
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I;R Zabava

Narodne poslovice

* Najcévrscéa vrata su ona koja su Sirom otvorena.
* Stvarnost je stvarnija ako joj dodas nestvar-
nog.

* Ljudi se u stvari boje, zato su surovi.

Vicevi, Sale...

— Zelim se s tobom buditi do kraja Zivota.
— Ja ustajem u 5 ujutro.
— Onda nista...

Muz:

— Svih ovih 20 godina, $to god da kazem ti uvijek
nades$ neku gresku!

Zena:

— 21 godinu!

Mudrolije

* Cim igra dobije pravila, pretvara se u zamor. | s
igrom se treba igrati.

* Tamo gdje blista povrSnost, mudri se na vrijeme
povlace u svoje sjenke.

* Svatko 0 nama moze pri€ati, ali jedino mi o sebi

govorimo.

Vremeplov — iz nasSe arhive

10 godina vrti¢a
Marija Petkovié — Suncica, 2011.
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Iz Ivkovi¢ Sora

Kartanja

PiSe: Branko Ivkovié

Faljnis, Celjadi moja. Sad ¢u vam izdivanit kako sam pro3o. U
nedilju ja usto, umio se i obuko pa kuvam kafu. Mislim se Sta
imam uradit prija mise, kad mi se svinji poceli derat kugod ludi.
Ja se uzbunio, $ta njim je, nema jo$ sati za namirivanje. Ustala
na tu dreku i ova moja, pa sam je oma pito da njim nije Stogod
bacila to je ostalo od ju€erasnjeg ila pa sad iStu, a ona veli: »Pa
vrime njim je za namirivanje, ne znas da si tribo vratit sate?«. Ay,
koji njim iz satima. Ta, dokle ¢e nas handrit so tim satima? Oma
sam oc€o i zameo njim moslik, oma su ucutili. Perisa mi, kad je
doSo na jutarnju kafu, veli da imam najgriatije svinje u Soru. Kaze
nikako su i muzikalni, sve pivaje. Pa da, mogu oma na estradu,
mozes i pogodit i da ti pivaje kad ti bude rodendan, velim mu ja.
Niko zaladilo, ¢eljadi moja, a ode kod nas u Ivkovi¢ Soru je opleo
i jedan mraz. Al samo jedno jutro se zainjili pendzeri na limuzi-
nama i to je bilo dosta li§¢u. Or je prvi odbacio lis¢e, sad nas
napale nike magle. Veli PeriSa da svitu niko nije napeko kola&a,
jedared nam, vrucina jedared zima. Mi se si¢amo kad je jos prija
Svi sveti napado snig, niko ocistit groblje, sve blato se nakupi na
cipele. Borme je bilo i taki godina. Ne zove se zabadavad misec
studeni. Jeto, i vrime se skroz izminilo. Sad zime kugod kadgod
jeseni, al se otegnu ko gladna godina. Ne zna Covik jel bi loZio jel
ne bi. No, kako gledim cine ogriva kandar ¢emo slabo lozit. Drva
ocla u nebesa, ugalj posto nika trazena roba, a kad ga Covik i
nade u kojoj drvari onda ga ne moz platit. Ne znam ja jel kogod
misli na sirotog €ovika jal ne, al stvarno se sve cine poravnale
so tim cinama u bilim svitu. Barem koliko ja vidim na televizoru
ima ¢ime smo i skuplji, i to fajin, od Evrope. No, dobro divani moj
rodo Joso kad smo niki dan zabrazdili u politiziranje. Veli on da
se mi manimo pametovanja, nismo mi zato Skule svrsili neg ide
zima pa da se latimo kartanja. »Davno smo se kartali, ve¢ sam
skoro i zaboravio kako koja ide«, kaZe on. Ja se smijem, pa velim
da se to ne moz zaboravit. To je ko kad €ovik naudi tirat biciglu:
i posli dvajst godina kad sidne na nju, znace. Virujte mi da je
tako. Nama matorima je toliko uslo u krv to kartanje filka, duraka,
sedmica, pa i anca, da nikad neéemo zaboravit. | ako se nismo
kartali, ondak smo kibicovali priko ramena oni to se kartaje. Ai
uvik su se nasle kake stare ozuljane i umascene karte koje su
se vec¢ sve naduvale pa je 3pil bio duplo deblji neg kod novi. To
bi dopalo nama kad smo bili dica, pa nam to bilo draze neg sad
ovima ajfon. Oma smo se latili kartat magaraca, pa slaganja koji
kakikula i ve¢ sam pozaboravljo kaki sve huncutarija. Stariji su se
obi¢no, kad i ima viSe, kartali filka, i to da ne budne zabadavad u
»sluzenje«. A to se radilo i stojeci, pa na jednoj nogi, pa i klececi
na Samadli jal klupi al karte se nisu ispustale iz rukivi. Sad veli
PeriSa nismo vridni redovno stat ni na dvi noge, a kamol na jed-
noj. | u pravu je. Prigazilo nas vrime Cekaju¢ na dolazak boljeg, a
boljeg ni od korova. No, taka nam sudba, Celjadi. Zbogom.



Zabava hR

Poslidnji dana bas svi u nikake zurbe. SluSam majku, mal-mal
spominje kako | svit poludio, svi ko da digod Zuru, dan, nedilja,
misec. Evo Sisvete, pa Bozi¢. Tako i baka Janja i druge — mal-mal,
pa evo ji. Kadgod mi izglede da i ne idu kuéi, da nocéivu kod nas.
Tako ko da se nisam ni okrenio kad baka Janja i druge ope svanile
u straznje sobe. Ja im dono €aja od zeze da se mal iznutri ugriju
ako im ladno i zabunite gibanice $to j’ majka napravila ko za cili so-
kak da |’ pravila. Posidali i ¢ekam ko ¢e prvi krenit. Bas da vidim od
¢ega ¢emo se danaske divanit. Bome, ope strina Ev¢a sve pridu-
hitrila. Vidim, baka Janja isklistila ba$ joj i ni pravo. Strina Evca ¢ée:
»Eto, Celjadi, jeste vidli, Culi, ta dobili smo novu vladu. Ona stara j’
dodurala koliko nam triba, koliko j’ mogla. Ope j’ u nje glavna ona
Sto j’ i prosli put bila glavna. Eto, onaj Sto |’ najveci kaze da od nje
nema bolje danaske. Da ju niko ne moze zaminijiti. Toliko j’ dobra.
| sade ¢emo ope krenit naprid, borit se da nam bude jo$ bolje«.
Ma, ko i prosli put, ni rekla vala ni poslidnje slovo, ta nismo stigli
ni trepnit ka’ j’ zavrsila, a baka Janja namis¢a maramu, krsti se pa
nastavlja: »E, moja Ev¢&a, ono $to ti vidi$ to ba$ i ne vidu svi. Koliko
ja vidim i Cujem na televizoru, a jo$ viSe od onog §to mi pamet sluzi
da j ta nasa vlada davno dodurala i da smo ve¢ davno tribali imat
novu. Kod nas je kogod $telovo pa nastelovo da dura ba$ koliko
komugod triba, da ne moz dalje. U dan $to b’ rekli. Pa smo do sade
imali Sto kako ¢ujem kazu ‘tehnicku’ vladu. A ni dragi Bog ne zna
cigurna sam $ta to znaci, ni on to ne b’ mogo izmislit«. Eto, i baka
Manda kaze da niki dan ba$ Studirala dokle ¢e durat ona na$a,
Sto b’ rekli stara vlada. Pa ne zna jel sanjala jel ni, da ju jo$ nismo
prominjili, novu izbirnili. Kaze da smo davno zaboravili ka’ su bili
izbori, a ispadne ko da nisu ni bili. | baka Marica nastudirala Sta ¢e
kazat: »Vite, Celjadi, nas je ovo da kazem novo vrime naucilo da
sve ima svoj vik duranja. Kad ¢emugod prode vik, onda ga ne smi$
hasnirat. Il ne b’ tribo. To vala svagdi piSe Stagod kupi$ u duc¢anu,
pa i u apoteke ' s llikovima tako. A mi smo ko da docekali poslidnji
dan dokle moze durat ta nasa vlada pa onda smo ko izbirnili novu.
A koliko vidim nismo, kako mene izglede, to i ni bas tako, to j’ ve¢
kogot davno nadesio da bude, izbirnio. | ¢im smo ju izbirnilli sve
postalo u velike Zurbe«. Baka Tonka vidim privrée gibanicu u usti,
ne moze ju vala prigunt pa ¢e i ona: »Pa mogla j’ ona jo$ durat,
sam da su tili. Do vlasti kad dodes, onda moz kako o0S. Ajd dobro
skoro da moz kako 0S. A eto ima ji u te vlade koliko 08, kazu skoro
trist. | tu smo najjaci kako vidim. Al mislim se kad ji ima mlogo vala
¢e i duzje i bolje durat. A kako ¢ujem od dice u kuce i oni §to tréu
za 'nim loptama stalno Stagod minju. Kad dodura Stagod u sigre,
jel im se ne svida, oni mal po nove mode. Pa kad mozu oni, $ta ne
b’ mogla vlada«. Gled baka Janja u mene, klimnje glavom. A ja ¢u:
»Za sve je nova a za nas je jo$ novija jer ¢emo imat, Sto b’ rekli, i
naseg u vlade, naseg ministra. Al ne lezi vraze kolik Cujem da ova
vlada ba$ i ne¢e dugo durat. Cigurno zato $to |’ nasSe Celjade u
vlade«. Baka Janja sam zinila.

U NEKOLIKO SLIKA

Krizanteme
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snijih jela koje se nekada pripremalo, a i danas
se, na zadovoljstvo ukuc¢ana i gostiju nade na
trpezi, jest krumpiraca.

Rije€ je o tradicionalnom jelu koje se nekada pra-
vilo najceSce u zimskom razdoblju, kada se jela
jaca i masnija hrana, i to prije svega u vrijeme di-
snotora (kolinja), na kojima se znalo okupiti puno
ljudi, koji su hakon zavrSenog posla njom bili poslu-
Zeni za vec€eru. KrumpiraCa je bila posluzivana i za
odredene manifestacije, poput prela.

Naj¢eS¢e se sastojala od krumpira, kobasice i
krvavice, a u proSlim vremenima pekla se u para-
sni¢kim pec¢ima, koje su se nalazile unutar salasa.
Krumpiraca ispe€ena u ovim pecima, za razliku od
danasnje ispe€ene u pecnici, imala je neki poseban
Smek/okus zbog &injenice Sto su peci bile naprav-
liene od prirodnih materijala (blata i plive), u njih se
loZila kuruZna (kukuruzovina), ogrizine (oglodana
kukuruzovina) i eventualno granje, ¢ime su, tako
uzarene, davale posebnu toplinu i miris.

Ovo jelo za na$ je KuHaR priremila Ruza Stanti¢
iz Tavankuta, koja sedam godina radi kao kuharica
u HKPD-u Matija Gubec, za Cije ga potrebe, kao i

J edno od najjednostavnijih, a ujedno i najuku-
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po Zelji svoje obitelji, Cesto pravi. Pri-
je nego Sto nam je pokazala korake
za nastajanje, pitali smo je 5to je taj-
na dobre krumpirace.

»Krumpiraca je stvarno jednostav-
no ilo i svako bi je znao pripravit, al
ipak ima detalja koji, ako se primene,
za rezultat daju ukusniju krumpira-
¢u. Recimo, bolje je kad je divenica
mashija, a kad se metne na krum-
pir, triba je malo probost da izade
masnoc¢a u kojoj se, uz dodane dvi
kaSike masti sve to pecCe. Takode,
najbolje je da svi sastojci za krumpi-
raCu budu domadci (krumpir iz basce,
meso iz domaceg uzgoja pripravlje-
no na tradicionalan nacin i domaca
mast) i sve to ilu daje poseban ukus,
za razliku od onog pripravijenog od
kupovnih sastojaka. Uz krumpiracu
obavezno ide salata, i to isickan ku-
pus, a zimi kiso kupus jel kisela bare-
na paprika.«
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KaHaR

Sastojci (za pet osoba):

2 kg krumpira

1,5 kg mesa:

— jedna veca svjeza kobasica od svinjskog
mesa

— 4-5 svinjska vrata

— oko pola kg slaninice

dvije Zlice soli i vegete

dvije Zlice masti

Priprema:

Odistiti krumpir, narezati ga na kolutove
srednje debljine, posloziti u tepsiju i sve po-
suti s dvije Zlice izmijeSane soli i vegete.

Mnogi sve sastojke zajedno stave u rernu,
ali nasa kuharica Ruza posebno stavi da se
peku krumpir s kobasicom u dvije Zlice masti
(oko pola sata), a posebno posoljeni i podlive-
ni vodom svinjski vrat i slaninica kojima treba
viSe vremena da se peku (oko sat vremena).

IstiCe da je bolje sve peéi u limenim tepsija-
ma, jer se za njih ne zalijepe krumpir i meso.

Kobasicu, svinjski vrat i slaninicu preokre-
nuti jednom, negdje na pola pe€enja.

U krumpiraCu ide i krvavica, koja se stavlja
kada se jelo priprema kad je kolinje.

Za kupus salatu tanko narezati kupus i u
njega umijeSati malo ulja, Secera, soli i octa.

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz potporu SrediSnjeg
drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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RADIO MARIJA

NOVI SAD 90,0 MHz
SUBOTICA 90,7 MHz
SOMBOR 95,7 MHz
VRDNIK 88,4 MHz
2 NIS 102,7 MHz
Mravpy gviwit LESKOVAC 107.4 MHz
Pridjutenis BESPLATNG
+ Barate zmedu

- 6 mesec po 1 dinar il
- 12 mesdci sh 50% popustn

[AT] etz i

4. studenoga 2022. 51







